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Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie srodkéw dotyczacych przywozu,
wywozu i tranzytu do broni palnej, jej istotnych komponentow oraz
amunicji, i wdrazajgcego art. 10 Protokotu Narodow Zjednoczonych
przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi bronig palna, jej czesciami
i komponentami oraz amunicjg, uzupetniajgcego Konwencje Narodow
Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej (protokot NZ w sprawie broni palnej) (wersja
przeksztatcona)

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim i procedura
sprostowania

(Strasburg, 23 kwietnia 2024 r. i 26 listopada 2024 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz Wspdlng deklaracja w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny w celu osiggnigcia porozumienia

w sprawie tego aktu ustawodawczego w pierwszym czytaniu.

1 Dz.U. C 145z 30.6.2007, s. 5.

16006/24 1
GIP.INST PL



Akt ten miat zosta¢ poddany procedurze sprostowania? 3 na forum Parlamentu Europejskiego
w nowym sktadzie po przyjeciu stanowiska w pierwszym czytaniu przez Parlament Europejski
konczacy kadencje.

II. GLOSOWANIA

Na posiedzeniu w dniu 23 kwietnia 2024 r. Parlament Europejski przyjat poprawke nr 93 (bez

weryfikacji prawno-jezykowej) do wniosku Komisji oraz rezolucje¢ ustawodawczg; stanowig one
stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu. Stanowisko to odzwierciedla wstgpne

uzgodnienia mig¢dzy instytucjami.

Po ostatecznym zredagowaniu przyjetego tekstu przez prawnikow lingwistow, w dniu

26 listopada 2024 r. Parlament Europejski zatwierdzit sprostowanie do stanowiska przyjetego

W pierwszym czytaniu.

Uwzgledniajac to sprostowanie, Rada powinna by¢ w stanie zatwierdzi¢ stanowisko Parlamentu
Europejskiego przedstawione w zatgczniku do niniejszej noty#, konczac w ten sposob etap

pierwszego czytania w obu instytucjach.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajgcym stanowisku Parlamentu

Europejskiego.

2 Dok. 10078/24.

Art. 251 regulaminu Parlamentu Europejskiego.

Tekst sprostowania znajduje si¢ w zatgczniku. Sprostowanie przedstawiono w formie tekstu
skonsolidowanego, w ktorym zmiany wzgledem wniosku Komisji zaznaczono pogrubiong
kursywg. Symbol ,,I ” wskazuje tekst usuniety.
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ZALACZNIK
(26.11.2024 r.)

P9 _TA(2024)0302

Rozporzadzenie o Srodkach dotyczacych przywozu, wywozu i tranzytu
broni palnej, jej istotnych komponentéw oraz amunicji (wersja
przeksztalcona)

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 23 kwietnia 2024 r. w
sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie Srodkéw dotyczacych przywozu, wywozu i tranzytu do broni palnej, jej
istotnych komponentéw oraz amunicji, i wdrazajacego art. 10 Protokolu Narodow
Zjednoczonych przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi bronia palna, jej
czesciami i komponentami oraz amunicjq, uzupelniajacego Konwencje Narodow
Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej (protokot
NZ w sprawie broni palnej) (wersja przeksztalcona) (COM(2022)0480 — C9-0365/2022 —
2022/0288(COD))

(Zwykta procedura ustawodawcza — przeksztatcenie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2022)0480),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 33 1 207 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi
(C9-0365/2022),

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie proponowanej podstawy prawne;,
— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajac Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w
sprawie bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztalcania aktow
prawnych!,

— uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej z 11 wrzesnia 2023 r. skierowane do Komisji
Handlu Migedzynarodowego zgodnie z art. 110 ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo
wlasciwg na podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 18
marca 2024 r. zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska

1 Dz.U. C 77z 28.3.2002,s. 1.
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Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
uwzgledniajac art. 110 1 59 Regulaminu,

uwzgledniajac opinie przedstawione przez Komisje Wolnosci Obywatelskich,
Sprawiedliwos$ci i Spraw Wewngtrznych,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migedzynarodowego (A9-0312/2023),

majac na uwadze, ze konsultacyjna grupa robocza stuzb prawnych Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji stwierdzita, ze wniosek Komisji nie zawiera zadnych
zmian merytorycznych innych niz te okreslone jako takie we wniosku, oraz majac na
uwadze, ze w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisOw wczesniejszych
aktow z tymi zmianami wniosek ogranicza si¢ do zwyktego ujednolicenia istniejagcych
tekstow, bez zmiany co do istoty;

uchwala ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu, biorac pod uwage zalecenia
konsultacyjnej grupy roboczej stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i
Komisji;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P9 _TC1-COD(2022)0288

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 23 kwietnia
2024 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... w
sprawie Srodkow dotyczacych przywozu, wywozu i tranzytu broni palnej, istotnych
komponentow oraz amunicji, wdrazajace art. 10 Protokolu Narodow Zjednoczonych
przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi bronia palna, jej czesciami i komponentami
oraz amunicja, uzupelniajacego Konwencj¢ Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej (protokol NZ w sprawie broni palnej)
(wersja przeksztalcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 33 1 207,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 23 kwietnia 2024 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 258/2012% nalezy
wprowadzi¢ szereg zmian w celu ustanowienia wspolnych zasad przywozu, wywozu

i tranzytu broni palnej, istotnych komponentow, amunicji, broni alarmowej i sygnatowej,
broni palnej pozbawionej cech uzytkowych, potfabrykatow broni palnej, polfabrykatow
istotnych komponentow i ttumikow diwigku. Dla zachowania przejrzystosci

rozporzadzenie to nalezy przeksztatcic.

Zgodnie z decyzjg Rady 2001/748/WE? w dniu 16 stycznia 2002 r. Komisja podpisata

w imieniu Unii Europejskiej Protokét Narodow Zjednoczonych przeciwko nielegalnemu
wytwarzaniu 1 obrotowi bronig palna, jej cze$ciami i komponentami oraz amunicja,
uzupetniajqgcy Konwencj¢ Narodow Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowe;j

przestepczosci zorganizowanej* ( I zwany dalej ,,protokotem NZ w sprawie broni palnej”).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 258/2012 z dnia

14 marca 2012 r. wdrazajace art. 10 Protokotu Narodéw Zjednoczonych przeciwko
nielegalnemu wytwarzaniu 1 handlowi bronig palna, jej czg$ciami i komponentami oraz
amunicja, uzupethiajgcego Konwencje Narodow Zjednoczonych przeciwko
mig¢dzynarodowej przestgpczosci zorganizowanej (protokot NZ w sprawie broni palnej),
oraz ustanawiajgce zezwolenia na wywoz 1 srodki dotyczace przywozu i tranzytu dla broni
palnej, jej czgsci 1 komponentdéw oraz amunicji (Dz.U. L 94 z 30.3.2012, s. 1).

Decyzja Rady 2001/748/WE z dnia 16 pazdziernika 2001 r. dotyczaca podpisania w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Protokotu Narodoéw Zjednoczonych w sprawie nielegalne;j
produkcji 1 handlu bronig palna, jej czgsciami, elementami 1 amunicja, zatagczonego do
Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowej przestgpczosci
zorganizowanej (Dz.U. L 280 z 24.10.2001, s. 5).

Dz.U. L 89 z25.3.2014, s. 10.
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3)

4

©)

(6)

Protokot NZ w sprawie broni palnej, ktorego celem jest promowanie, utatwianie
1 wzmacnianie wspotpracy pomiedzy panstwami-stronami, aby zapobiegac, zwalczaé
1 eliminowac¢ nielegalne wytwarzanie broni palnej i nielegalny handel tg bronia,

jej czesciami i komponentami oraz amunicjg, wszedl w zycie w dniu 3 lipca 2005 r.

W celu wdrozenia protokotu NZ w sprawie broni palnej Unia przyjeta rozporzadzenie
(UE) nr 258/2012. Protokot NZ w sprawie broni palnej Unia ratyfikowata decyzja Rady
2014/164/UE>.

Od panstw-stron protokotu NZ w sprawie broni palnej wymaga si¢ wprowadzenia lub
dopracowania procedur administracyjnych lub systeméw umozliwiajacych sprawowanie
skutecznej kontroli nad wytwarzaniem, znakowaniem, przywozem i wywozem broni

palne;.

Ani protokot NZ w sprawie broni palnej, ani niniejsze rozporzadzenie nie maja
zastosowania do transakcji pomiedzy panstwami ani do transferow panstwowych

w przypadkach, w ktorych takie stosowanie naruszatoby prawo panstwa-strony do
podejmowania dzialan w interesie bezpieczenstwa narodowego zgodnie 7 Kartg Narodow

Zjednoczonych.

Decyzja Rady 2014/164/UE z dnia 11 lutego 2014 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi bronig palna, jej
czesciami i komponentami oraz amunicja, uzupetniajacego Konwencje Narodow
Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowej przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 89
z25.3.2014,s. 7).
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(7

(8)

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na stosowanie art. 346 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), ktory dotyczy podstawowych interesow
bezpieczenstwa panstw cztonkowskich zwigzanych z produkcjg broni, amunicji

i materiatow wojennych oraz 7 handlem tymi produktami. Niemniej jednak zgodnie

z orgecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej przepisu tego nie mozna
interpretowac w taki sposob, e panstwom czltonkowskim przyznano prawo do
ustanowienia wyjqgtkow od przepisow TFUE poprzez samo tylko powolanie si¢ na
rzeczone interesy. W zwiqzku z tym panstwo czlonkowskie, ktore powoltuje si¢ na art. 346
TFUE, powinno wykaza¢ koniecznos¢ zastosowania wyjgtku przewidzianego w tym
przepisie w celu ochrony istotnych interesow swojego bezpieczenstwa. Pozostaje to bez

wplywu na stosowanie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE".

Niniejsze rozporzgdzenie powinno byé spdjne 7 innymi stosownymi przepisami
dotyczgcymi stosowanych do celow wojskowych: broni palnej, istotnych komponentow,
amunicji, broni alarmowej i sygnalowej, broni palnej pozbawionej cech uiytkowych,
potfabrykatow broni palnej, polfabrykatow istotnych komponentow i thumikow diwieku;
strategii bezpieczenstwa; nielegalnego handlu broniq strzeleckq i lekkg oraz wywozu
technologii wojskowych, w tym rowniez ze wspolnym stanowiskiem Rady

2008/944/WPZiB’ i decyzjg Rady (WPZiB) 2021/38°.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r.

w sprawie uproszczenia warunkow transferow produktow zwigzanych z obronnosciq
we Wspolnocie (Dz.U. L 146 7 10.6.2009, s. 1).

Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z 8 grudnia 2008 r. okreslajgce wspolne
zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 335

2 13.12.2008, s. 99).

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/38 7 dnia 15 stycznia 2021 r. w sprawie ustanowienia
wspdlnego podejscia do elementow certyfikatow uzytkownika koncowego w kontekscie
wywozu broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do tych rodzajow broni (Dz.U. L 14
718.1.2021, s. 4).
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9) Niniejsze rozporzgdzenie nie powinno miec zastosowania do transakcji, ktorych
przedmiotem jest bron palna, istotne komponenty, amunicja, bron alarmowa
i sygnatowa, bron palna pozbawiona cech uZytkowych, potfabrykaty broni palnej,
polfabrykaty istotnych komponentow i tumiki diwieku, ktore w bezposrednich lub
posrednich ramach stosunkow umownych lub w oparciu o certyfikaty uiytkownika
konicowego sq przeznaczone dla sil zbrojnych, policji lub organéw publicznych.
Wylqczenie to powinno obejmowad transakcje, ktorych przedmiotem sq takie towary na
potrzeby ich rozwoju, testowania, produkcji, konserwacji lub prezentacji, 7 udzialem
podmiotow prywatnych, jezeli produkt koricowy jest przeznaczony wylgcznie dla sit
zbrojnych, policji lub organow publicznych lub jest wylgcznie im dostarczany.
Wylgczenie to nie powinno mieé zastosowania do towarow kategorii C wysylanych do
panstw trzecich, takich jak bron palna, istotne komponenty, amunicja, bron alarmowa
i sygnalowa, polfabrykaty broni palnej, polfabrykaty istotnych komponentow lub ttumiki
diwigku.
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(10) Niniejsze rozporzgdzenie nie ma wplywu na stosowanie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/555°, ktéra dotyczy transferéw broni palnej do uzytku
cywilnego na terytorium Unii. Niniejsze rozporzqdzenie ma zastosowanie wylgcznie do
przywozu na obszar celny Unii oraz do tranzytu i wywozu 7 obszaru celnego Unii.

W zwigzku 7 tym bron palna, istotne komponenty, amunicja, bron alarmowa i sygnalowa
oraz bron palna pozbawiona cech uzytkowych dopuszczone do obrotu na obszarze
celnym Unii podlegaja wymogom dyrektywy (UE) 2021/555. Ponadto niniejsze
rozporzqdzenie nie reguluje kwestii wltasnosci broni ani wydawania pozwolen na bron
osobom prywatnym, sprzedawcom lub posrednikom. W dyrektywie (UE) 2021/555
ustanowiono przepisy dotyczgce nabywania i posiadania broni, ktére obejmujq

pozwolenia dla oséb prywatnych, sprzedawcow i posrednikow.

(11) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla unijnego systemu kontroli wywozu,
posrednictwa, pomocy technicznej, tranzytu i transferu produktéw podwdjnego
zastosowania, ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2021/821'.

? Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/555 z dnia 24 marca 2021 r.
w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni (Dz.U. L 115 7 6.4.2021, s. 1).

10 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 20 maja 2021 r.
ustanawiajgce unijny system kontroli wywozu, posrednictwa, pomocy technicznej, tranzytu
1 transferu produktéw podwdjnego zastosowania (Dz.U. L 206 z 11.6.2021, s. 1).
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(12) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkéw panstw
czlonkowskich wynikajqcych ze srodkow ograniczajgcych przyjetych na mocy decyzji lub
wspolnego stanowiska Rady, ani wynikajgcych z obowigzkow natoZonych na mocy

wspélnego stanowiska || Rady 2003/468/WPZiB"".

(13) I Niniejsze rozporzadzenie nie ogranicza w zaden sposob uprawnien przyznanych na
mocy i w zastosowaniu I rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 952/2013'? ani rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446"2.

(14)  Ze wzgledu na charakter towarow objetych niniejszym rozporzgdzeniem nie mozna

stosowac niektorych uproszczen celnych, takich jak zgloszenia ustne.

u Wspolne stanowisko Rady 2003/468/WPZiB 7 dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie kontroli

posrednictwa w handlu bronig (Dz.U. L 156 7 25.6.2003, s. 79).

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 7 dnia

9 paidziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 7 10.10.2013, s. 1).
Rozporzqdzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 7 dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajgce
rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do
szezegoltowych zasad dotyczgcych niektorych przepisow unijnego kodeksu celnego

(Dz.U. L 343 7 29.12.2015, s. 1).

12

13
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(15)

(16)

Jezeli bron palna nie jest odpowiednio oznakowana zgodnie 7 art. 8 protokotu NZ
w sprawie broni palnej, panstwa czlonkowskie powinny by¢ w stanie podjgé decyzje

0 zZniszczeniu zatrzymanej broni palnej na koszt importera.

I Bron palna, istotne komponenty 1 amunicje¢ powinno sie zgtaszac¢ w celu dopuszczenia
do obrotu tylko wtedy, gdy sq one odpowiednio oznakowane zgodnie 7 dyrektywq (UE)
2021/555. W oczekiwaniu na to oznakowanie importerzy powinni objqgé bron palng inng
procedurg celng, np. sktadowania celnego, uszlachetniania czynnego lub wolnych
obszarow celnych, w ramach ktorej powinni oni spelni¢ wymaog oznakowania we
wlasnych obiektach lub w innych zatwierdzonych obiektach, takich jak krajowe urzedy
testujgce i certyfikujgce bron palng, zgodnie z przepisami unijnego prawa celnego.
Osoby, ktorych dzialalnos¢ obejmuje produkcje, handel, wymiane, wynajem, naprawe,
modyfikacje lub przerobki broni palnej, istotnych komponentow i amunicji, powinny
miec jednak mozliwos¢ znakowania broni palnej, istotnych komponentow i amunicji,
zgodnie 7 art. 4 dyrektywy (UE) 2021/555, niezwlocznie po ich dopuszczeniu do obrotu,
poniewaz dyrektywa ta pogwala na to i uniemoZliwia wprowadzanie do obrotu towarow
nieoznakowanych. Osoby te powinny jednak spelniaé wymaog okreslony w art. 8 ust. 1 lit.
b) protokotu NZ w sprawie broni palnej, ktory wskazuje na potrzebe dodania do broni

palnej oznakowan importowych.
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(17) Bron palna pozbawiona cech uzytkowych powinna by¢ zglaszana do dopuszczenia do
obrotu lub edprawy czasowej w przypadku osob niebedgcych rezydentami, ktorym
wydano zezwolenie na mocy niniejszego rozporzgdzenia, wylacznie jezeli towarzyszy jej
odpowiednie §wiadectwo pozbawienia cech uzytkowych i jest ona oznakowana zgodnie
z art. 5 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2403'4. Do czasu otrzymania
takiego $wiadectwa lub prawidlowego oznakowania importerzy powinni obja¢ bron palna
pozbawiong cech uzytkowych inng procedurg celng, np. sktadowania celnego lub wolnych
obszarow celnych, na mocy ktorej powinni by¢ w stanie zwroci¢ si¢ do organow
I wlasciwych na podstawie art. 15 dyrektywy (UE) 2021/555 o weryfikacje pozbawienia
cech uzytkowych i wydanie §wiadectwa zgodnie z art. 3 rozporzadzenia wykonawczego

| (UE) 20152403 .

14 Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2403 7 dnia 15 grudnia 2015 r.
ustanawiajgce wspolne wytyczne dotyczgce norm i technik pozbawiania broni cech

uzytkowych w celu zagwarantowania, e bron pozbawiona cech uzytkowych trwale
nie nadaje si¢ do uiytku (Dz.U. L 333 £ 19.12.2015, s. 62).
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(18) W przypadku wydawania zezwolen na przywo6z lub wywoz oraz w przypadku przywozu
1 wywozu broni alarmowej i sygnatowej, jedynie bron alarmowa i sygnatowa zgodna
z normami dyrektywy wykonawczej Komisji (UE) 2019/69'° powinna byé uznawana za
bron alarmowg i sygnatowa, a nie bron palng. Urzadzenia, ktére moZna tatwo przerobi¢ na
bron palna, powinny by¢ zawsze klasyfikowane jako bron palna zgodnie z nomenklatura
celng i traktowane przez organy celne i wlasciwe organy jako bron palna. Aby uniknaé
ryzyka zmiany zastosowania, nalezy zapewni¢ sp6jnos¢ praktyk krajowych organow
celnych w zakresie klasyfikacji urzadzen zgtaszanych przy przywozie jako bron alarmowa

1 sygnatowa.

(19) Do przywozu broni palnej, istotnych komponentow i amunicji na obszar celny Unii
niezbedne powinno by¢ zezwolenie na priywoz. Ze wzgledu na wysokie ryzyko
nielegalnego wytwarzania broni palnej z przywozonych produktéw niewykonczonych
i nieoznakowanych, wytacznie koncesjonowani sprzedawcy I 1 posrednicy powinni by¢
uprawnieni do przywozu potfabrykatéw broni palnej i pélfabrykatow istotnych

komponentow.

15 Dyrektywa wykonawcza Komisji (UE) 2019/69 z dnia 16 stycznia 2019 r. ustanawiajaca

specyfikacje techniczne dotyczace broni alarmowej i sygnalowej zgodnie z dyrektywa Rady
91/477/EWG w sprawie kontroli nabywania i posiadania broni (Dz.U. L 15z 17.1.2019,
s. 22).
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(20)

Weryfikacja informacji z rejestru karnego dotyczacych 0s6b wystepujacych o zezwolenie
na przywoz powinna by¢ tak samo rygorystyczna, jak w przypadku wnioskow o wydanie
zezwolenia na wywoz, a panstwa czlonkowskie powinny otrzymywacd informacje z rejestru
karnego na podstawie systemu ustanowionego decyzja ramowa Rady

2009/315/WSiSW'Y) . Wtasciwe organy powinny || sprawdza¢, czy broni palnej, ktéra ma
zosta¢ przywieziona, nie zarejestrowano za posrednictwem systemu informacyjnego
Schengen (S1S) jako zagubionej, skradzionej lub w innych okoliczno$ciach poszukiwanej
w celu zajecia. Art. 47 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2018/1862'7 ustanawia dostep stuzb rejestrujgcych bron palng do systemu
informacyjnego Schengen. Na potrzeby wdrazania niniejszego rozporzgdzenia organy

celne naleiy uznad za stuzby rejestrujgce bron palng.

16

17

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji
wymiany informacji pochodzacych z rejestru karnego pomigdzy panstwami cztonkowskimi
oraz tresci tych informacji (Dz.U. L 93 z 7.4.20009, s. 23).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 7 dnia

28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uiytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen (S1S) w dziedzinie wspolpracy policyjnej i wspolpracy
wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1986/2006 i decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.U. L 312 7 7.12.2018, s. 56).
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1)

(22)

Whpis w rejestrze karnym dotyczacy czynu stanowigcego przestgpstwo wymienione

w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej Rady 2002/5 84/WSiSW18I powinien stanowi¢ podstawe
do wydania zakazu przywozu broni palnej, istotnych komponentoéw 1 amunicji, broni
alarmowej i sygnatowej, broni pozbawionej cech uzytkowych, polfabrykatow broni

palnej, polfabrykatow istotnych komponentow i thumikow diwieku.

Osoby niemajqgce siedziby na obszarze celnym Unii mogq uzyskac zezwolenie na czasowy
prziywoz i wywoz broni palnej, istotnych komponentow, amunicji, broni alarmowej

i sygnatowej, broni palnej pozbawionej cech uZytkowych lub ttumikow diwigku do celow
wystaw, napraw, polowania, strzelectwa sportowego lub rekonstrukcji wydarzen
historycznych. Informacje o takiej broni palnej lub innych towarach zgtoszonych do
odprawy czasowej muszg by¢ jasne, tak aby umozliwi¢ organom celnym 1 innym
wiasciwym organom sprawne zamknigcie procedury i ograniczy¢ ryzyko nielegalnego

pozostawania takiej broni palnej lub innych towaréw na obszarze celnym Unii.

18

Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania 1 procedury wydawania os6b miedzy panstwami
cztonkowskimi (Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1).
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(23) Art. 10 protokotu NZ w sprawie broni palnej zezwala panstwom-stronom na przyjecie
uproszczonych procedur w odniesieniu do czasowego priywozu i wywozu w moZliwych
do sprawdzenia, zgodnych 7 prawem celach. W zwiqzku 7 tym niniejsze rozporzqdzenie
utatwia wydawanie zezwolen na wielokrotng wysytke, srodki dotyczqce tranzytu oraz
czasowy przywoz i wywoz do celow wystaw, wycen, napraw, polowan, strzelectwa

sportowego i rekonstrukcji historycznych.

(24) Istnieje ryzyko zmiany zastosowania broni palnej, istotnych komponentow, amunicji,
broni alarmowej i sygnalowej, broni palnej pozbawionej cech uzytkowych, potfabrykatow
broni palnej, potfabrykatow istotnych komponentow oraz thumikow diwieku
pochodzqcych 7 panstwa trzeciego, wprowadzanych na obszar celny Unii
i przemieszczanych przez ten obszar, objetych procedurg tranzytu celnego oraz majgcych
swoje miejsce przeznaczenia w panstwie trzecim. W gwigzku z tym taki tranzyt na
obszarze celnym Unii powinien wymagac wyraznego zezwolenia celnych organow i

wlasciwych organow przed jego rozpoczeciem.
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(25)

(26)

(27)

Osoby w Unii uprawnione do posiadania broni palnej powinny w szczegolnych
przypadkach byé zwolnione 7 wymogu uzyskania zezwolen na priywoz i wywoz w celu
ograniczenia obcigZenia administracyjnego. Jednakze ze wzgledow bezpieczenstwa

i w celu utatwienia kontroli w takich przypadkach nalezy utrzymad identyfikowalnosé.

W celu zwigkszenia pewnosci prawa i przewidywalnosci przemieszczen, zgoda kazdego
panstwa czlonkowskiego, ktorego dotyczy planowane przemieszczenie, powinna byé
uzyskiwana przed wydaniem przez panstwo czlonkowskie zezwolenia na przywoz. NaleZy
uzyskac podobng zgode, jezeli planowany punkt ponownego wprowadzenia towarow

czasowo wywiezgionych znajduje si¢ na terytorium innego panstwa czlonkowskiego.

Niniejsze rozporzgdzenie umoZliwia panstwom czlonkowskim przyjmowanie srodkow

w dziedzinie przywozu, 7 zastrzezeniem przyjmowania tych srodkow zgodnie 7 TFUE.
Takie zakazy lub ograniczenia nie powinny stanowié¢ srodka arbitralnej dyskryminacji
ani ukrytego ograniczenia w handlu. Jesli w nastegpstwie wyjgtkowej zmiany na rynku
panstwo czlonkowskie uzna, e mogq byé konieczne srodki ochronne, naleiy powiadomié
o tym Komisje. Niniejsze rozporzqdzenie powinno okresla¢ warunki, na jakich srodki te

powinny by¢é zatwierdzane przez Komisje.
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(28) Nalezty doprecyzowad, e osoba, ktora zamierza wywozic¢ bron palng, istotne komponenty,
amunicje, bron pozbawiong cech uiytkowych, polfabrykaty broni palnej, potfabrykaty
istotnych komponentow i ttumiki diwigku, powinna posiadac zezwolenie na wywoz.
Grono podmiotow kwalifikujgcych sie do wystepowania o takie zezwolenie nalezy
zawezic do eksporterow, ktorym zezwolono na posiadanie tych towarow, ich sprzedaz lub

posrednictwo w obrocie tymi towarami zgodnie 7 dyrektywq (UE) 2021/555.

29) Osoby dokonujgce wywozu tych towarow w ramach swojej dziatalnosci gospodarczej
powinny miec¢ mozliwosé korzystania 7 zezwolenia na wywoz waznego maksymalnie przez
trzy lata, takze w sytuacji, gdy jest ono objete kilkoma kolejnymi krotkoterminowymi
zezwoleniami na przywoz wydanymi przez panstwa trzecie dokonujgce przywozu. NaleZy
wprowadzié dodatkowe generalne unijne zezwolenia, aby zmniejszyc¢ obcigienie
administracyjne upowazinionych przedsiebiorcow w zakresie bezpieczenstwa i ochrony,

z wyjgtkiem przypadkow dotyczgcych najbardziej niebezpiecznej broni palnej. Panstwa
czltonkowskie powinny rowniez moc wprowadzaé generalne krajowe zezwolenia na

wywoz, jezeli uznajq to za konieczne.
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(30)

(31

Przed wydaniem zezwolenia na wywoz naleiy sprawdzié, czy panstwo trzecie przywozu
zezwolilo na odpowiadajqcy temu wywozowi przywoz i czy Zadne panstwo trzecie tranzytu
nie wyrazito sprzeciwu wobec tego konkretnego przemieszczenia. Aby zwickszy¢
pewnos¢ 1 przewidywalnos¢ prawa, w przypadku gdy panstwo trzecie tranzytu nie zgtosi
sprzeciwu odnosnie do tranzytu, nalezy uzna¢, ze wydaje na niego zgode. Decyzje panstw
cztonkowskich o wymaganiu wyraznej zgody musza by¢ przejrzyste dla wszystkich
przedsigbiorcow. Dostarczenie wltasciwym organom odpowiednich dokumentow powinno

by¢ obowiqgzkiem eksportera.

Konieczne jest zharmonizowanie przepisow dotyczacych dowodow przywozu

w docelowym panstwie trzecim. W zwigzku z tym nalezy zobowigzaé osoby dokonujgce
wywozu do przedstawienia wlasciwemu organowi, ktory wydat zezwolenie na wywoz,
dowodu odbioru wystanej dostawy broni palnej, istotnych komponentow, amunicji, broni
alarmowej i sygnalowej, broni pozbawionej cech uzytkowych, potfabrykatow broni
palnej, polfabrykatow istotnych komponentow i umikow diwigku w panstwie trzecim
przywozu, w szczeg6lnosci poprzez przedtozenie odpowiednich przywozowych

dokumentow celnych.
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(32)

(33)

(34)

Przy wydawaniu zezwolen panstwa czlonkowskie powinny przestrzegac obowigzkow
wynikajgcych ze srodkow ograniczajgcych natoZonych decyzjami przyjetymi przez Rade
lub decyzjq Organizacji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie (OBWE), lub wigZgcqg
rezolucjg Rady Bezpieczenstwa ONZ, w szczegolnosci w zakresie embarga na dostawy
broni. W zakresie, w jakim te zobowigzania miedzynarodowe sq wdraZane do prawa
krajowego, naleiy wyjasnié, e niniejsze rozporzgdzenie nie uniemozliwia stosowania

tego prawa.

Przed wydaniem zezwolenia na wywoz naleiy sprawdzié, czy Zadne inne panstwo
czltonkowskie nie odmowilo wczesniej wydania zgody na zasadniczo identyczng
transakcje. W celu utatwienia tego sprawdzenia panstwa czlonkowskie powinny
wymieniac informacje o odmowach. Oprocz elektronicznej wymiany informacji

0 odmowach panstwa czlonkowskie powinny rowniez, sprawdzad istniejgce odpowiednie
bazy danych, takie jak baza danych dotyczgca wywozu broni konwencjonalnej
(COARM).

Nalezy zapewni¢, aby warunki wydania zezwolenia byty spelniane przez caty okres
wazno$ci zezwolenia, jak ma to miejsce w przypadku pozwolen na posiadanie lub nabycie

broni palnej w Unii I na podstawie dyrektywy (UE) 2021/555.
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(35)

(36)

(37)

Wiasciwe organy powinny informowaé organy celne o uniewaznieniu, zawieszeniu,
zmianie lub cofnigciu zezwolenia. Obowigzek udostepniania tych informacji powinien
pozostawad bez uszczerbku dla wszelkich procedur odwolawczych majgcych

zastosowanie na mocy prawa krajowego.

Aby unikna¢ ryzyka zmiany zastosowania przy jednoczesnym ograniczeniu obcigzen
administracyjnych, nalezy koniecznie bada¢ podejrzane sytuacje, w przypadku ktorych
panstwa cztonkowskie powinny zwracac si¢ do organdéw docelowego panstwa trzeciego
o potwierdzenie odbioru. Jesli 7 jakiegokolwiek powodu nie moina uzyskaé takiego
potwierdzenia odbioru, informacje te naleiy zapisaé w elektronicznym systemie

wydawania zezwolen, aby moZna bylo si¢ do niej odniesé w przyszlosci.

Nalezy wyjasni¢ obowigzki wlasciwych organow w zakresie kontroli po wysytce. I
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(38) Na potrzeby niniejszego rozporzgdzenia, w celu zapewnienia identyfikowalnosci broni
palnej, istotnych komponentéw, amunicji, broni alarmowej i sygnatowej, broni palnej
pozbawionej cech uzytkowych, potfabrykatéw broni palnej, potfabrykatow istotnych
komponentow i thumikow dzwigku niezwykle wazne jest, aby wlasciwym organom
przyznano dostep do aplikacji sieci bezpiecznej wymiany informacji (SIENA) Agencji
Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europolu). Dostep ten powinien by¢
ograniczony i proporcjonalny do celu polegajqgcego na wypeltnieniu obowigzkow
okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu. Panstwa cztonkowskie, ktore stosujg
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794'°, powinny udzieli¢ tego
dostepu.

(39) Aby umozliwi¢ podejscie oparte na analizie ryzyka I w odniesieniu do broni palnej,
istotnych komponentéw, amunicji, I broni alarmowej 1 sygnatowej, broni palnej
pozbawionej cech uzytkowych, potfabrykatow broni palnej, polfabrykatow istotnych
komponentow i tumikow diwigku, wymienionych w zataczniku I, wprowadzanych na
rynek Unii lub opuszczajacych go, oraz aby zapewnié, by kontrole byly skuteczne
1 przeprowadzane zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia, Komisja, wlasciwe

organy i organy celne powinny $cisle ze soba wspotpracowaé 1 wymienia¢ informacje.

19 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r.
w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organéw Scigania (Europol),
zastepujace 1 uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).
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(40)

(41)

(42)

Aby utatwi¢ $ledzenie broni palnej i skutecznie zwalczaé nielegalny handel bronig palna,
istotnymi komponentami, amunicjg, bronig alarmowq i sygnatowgq, broniq palng
pozbawiong cech uiytkowych, potfabrykatami broni palnej, polfabrykatami istotnych
komponentow i ttumikami d?wigku, konieczne jest usprawnienie wymiany informacji
migdzy panstwami czlonkowskimi, w szczegdlno$ci poprzez lepsze wykorzystanie
istniejacych kanatéw komunikacji, a takZe za posrednictwem Grupy Koordynacyjnej ds.

Przywozu i Wywozu Broni Palnej i wspolpracy miedzynarodowej.

Dane osobowe naleZy przetwarzac¢ zgodnie z przepisami okreslonymi w rozporzgdzeniach

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679%° i (UE) 2018/1725%!.

Nalezy zapewni¢ spojnos¢ przepisoOw dotyczacych rejestracji broni obowigzujacych

w prawie Unii.

20

21

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7 dnia

27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiqgzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 7 4.5.2016,
s. 1),

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 7 dnia

23 paidziernika 2018 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiqzku 7 przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego

przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 7 21.11.2018, s. 39).
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(43)

Dorobek prawny Schengen obejmuje w szczegdlnosci decyzje Komitetu Wykonawczego
I (SCH/Com-ex (99) 10)*2, zgodnie z ktérg panstwa cztonkowskie maja zgtaszaé do dnia
31 lipca kazdego roku krajowe dane za rok poprzedzajacy dotyczace nielegalnego handlu
bronig palna, z wykorzystaniem wspolnego formularza stuzacego zestawianiu danych
statystycznych. Ponadto w swoim zaleceniu z dnia 17 kwietnia 2018 r. w sprawie
natychmiastowych krokow w celu poprawy srodkow dotyczgcych bezpieczenstwa
wywozu, przywozu i tranzytu broni palnej, jej czesci i istotnych komponentow oraz
amunicji Komisja zalecita, aby panstwa cztonkowskie gromadzily szczegotowe dane
statystyczne za poprzedni rok dotyczace liczby zezwolen, odmow, ilosci 1 warto$ci
Wywozu i przywozu broni palnej, uporzadkowane wedlug miejsca pochodzenia lub
przeznaczenia, oraz aby przedktadaty te statystyki Komisji. Niniejsze rozporzqdzenie
powinno umoZzliwié Komisji gromadzenie tych danych bezposrednio 7 systemow
elektronicznych utworzonych na potrzeby wdrozenia niniejszego rozporzgdzenia.
Statystyki powinny by¢ anonimizowane i zaprojektowane w taki sposob, aby nie mozna

byto — nawet posrednio — uzyskiwacé informacji na temat konkretnych sprzedawcow.

22

Decyzja Komitetu Wykonawczego 7 dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie nielegalnego
handlu broniq palng (SCH/Com-ex (99) 10) (Dz.U. L 239 7 22.9.2000, s. 469).
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(44)

(45)

(46)

Komisja powinna gromadzi¢ dane panstw cztonkowskich i publikowad je
w sprawozdaniu rocznym do dnia 31 paidziernika kaidego roku. Sprawozdanie to
powinno byé podawane do wiadomosci publicznej i przekazywane Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie.

Przed publikacjq sprawozdania rocznego Komisja ma zasiggaé opinii Grupy
Koordynacyjnej ds. Przywozu i Wywozu Broni Palnej w celu sprawdzenia, czy do
projektu sprawozdania nie dodano Zadnych szczegdlnie chronionych informacji

handlowych.

NaleZy ustanowi¢ elektroniczny system wydawania zezwolen w celu cyfryzacji procedur
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Wazne jest, aby osoba uprawniona do
wystepowania o zezwolenie byla zarejestrowana w tym systemie przed rozpoczeciem
procedury skladania wniosku. Poniewa? elektroniczny system wydawania zezwolen
stanowi techniczng podstawe wdroZenia niniejszego rozporzqdzenia, powinien on zostaé

w petni uruchomiony jak najszybciej.
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47)

(48)

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie utrzymujq swoje istniejgce krajowe

elektroniczne systemy wydawania zezwolen, elektroniczny system wydawania zezwolen

ustanowiony niniejszym rozporzgdzeniem powinien mie¢ mozliwosé wzajemnego
lgczenia sie 7 tymi krajowymi elektronicznymi systemami wydawania zezwolen. Takie

wzajemne polgczenie powinno zapewnic¢ przekazywanie informacji o zezwoleniach

wydanych za posrednictwem krajowych elektronicznych systemow wydawania zezwolen

do elektronicznego systemu wydawania zezwolen.

Ogolne egzekwowanie niniejszego rozporzqdzenia powinno byé utatwione dzigki
wzajemnemu polgczeniu miedzy elektronicznym systemem wydawania zezwolen
ustanowionym niniejszym rozporzgdzeniem a unijnym srodowiskiem jednego okienka
w dziedzinie cel ustanowionym rozporzqdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2022/2399%. W tym celu i zgodnie 7 art. 5 ust. 6 rozporzgdzenia (UE) 2022/2399

Komisja powinna zmienié czesé A zalgceznika do tego rozporzgdzenia. W przypadku gdy

towary sq czasowo przywozone lub wywozone przy uiyciu karnetu ATA, okreslonego

w dodatku I do zalgcznika A do Konwencji dotyczqgcej odprawy czasowej (konwencji

stambulskiej)*?, wltasciwe organy powinny otrzymacé informacje na temat uzycia karnetu

ATA. Chociaz informacje te nie mogq by¢ wymieniane automatycznie, poniewaz, cyfrowy

karnet ATA nie jest stosowany przez wszystkie umawiajqce si¢ strony, nalezy zbadaé
moZzliwosci dodatkowej automatyzacji w oparciu o potencjalng interoperacyjnosé

z elektronicznym systemem zarzgdzania karnetami ATA, czyli 7 systemem e-ATA.

23

24

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 7 dnia

23 listopada 2022 r. ustanawiajqce unijne srodowisko jednego okienka w dziedzinie cel
oraz zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) nr 952/2013 (Dz.U. L 317 7 9.12.2022, s. 1).
Dz.U. L 1307 27.5.1993, s. 4.
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(49)

(50)

(D

(52)

W celu zapewnienia wlasciwego stosowania niniejszego rozporzadzenia panstwa
cztonkowskie powinny zastosowac srodki przyznajace wtasciwym organom odpowiednie

uprawnienia.

Aby zachowa¢ zgodno$¢ z postanowieniami protokotu NZ w sprawie broni palnej,
konieczne jest rowniez uznanie nielegalnego wytwarzania broni palnej, jej czesci

1 istotnych komponentow oraz amunicji, a takze nielegalnego handlu nimi za przestgpstwo,
jak réwniez konieczne jest wprowadzenie srodkow umozliwiajgcych konfiskate towarow

nielegalnie wytworzonych lub bedacych przedmiotem nielegalnego handlu.

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia i powinny
podja¢ wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Sankcje te

powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

System ochrony sygnalistow wprowadzony dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/1937% powinien mie¢ réwniez zastosowanie do 0s6b zgtaszajacych naruszenia

przepisow zwigzanych z przywozem i wywozem broni palne;j.

25

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 z dnia
23 pazdziernika 2019 r. w sprawie ochrony osob zglaszajacych naruszenia prawa Unii
(Dz.U. L 305z26.11.2019, s. 17).
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(53) W celu ustanowienia generalnego unijnego zezwolenia na pr;ywoz oraz generalnego
unijnego zezwolenia na wywoz dla upowazinionych przedsigbiorcow w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony poprzez okreslenie formatu, zakresu stosowania i zakresu
geograficznego takich zezwolen, ustalenia, w ktorej czesci karnetu ATA naleZy zawrzeé
odniesienie do takiego zezwolenia, prowadzenia wykazu broni palnej, istotnych
komponentow, I amunicji oraz broni alarmowej i sygnatowe;j, dla ktorych wymagane jest
zezwolenie na mocy niniejszego rozporzadzenia, a takze dostosowania zatacznika I do
niniejszego rozporzadzenia do zatacznika I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87%¢ i
do zatacznika I do dyrektywy (UE) 2021/555, jak réowniez dostosowania zatgcznikéw II,
IITi IV do niniejszego rozporzadzenia do cyfryzacji i do zmian w procedurach celnych,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE.
I Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa?’. W szczegolnosci, aby zapewnié
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowywaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie brac¢
udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw

delegowanych.

26 Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury

taryfowej 1 statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987,
s. 1).
27 Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.
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(54) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/2011%,

(55) Komisja oraz panstwa czlonkowskie powinny si¢ wzajemnie informowac o srodkach
przyjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia i przekazywac sobie inne stosowne

informacje, ktorymi dysponujag w zwigzku z niniejszym rozporzadzeniem.

(56) W celu zapewnienia jednolitych warunkow wdrazania wlasciwosci technicznych
polfabrykatow broni palnej, polfabrykatow istotnych komponentow i thumikow diwieku
nalezy powierzy¢é Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny byé

wykonywane zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE) nr 182/2011.

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(57) W przypadku krajowych ograniczen ilosciowych zezwolenia wydawane przez Komisje
dotyczq jedynie terytorium okreslonego panstwa cztonkowskiego. W zwiqzku z tym,
biorgc pod uwage ograniczony zakres geograficzny ograniczenia, a takze art. 2 ust. 3
rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011, uzasadnione jest wydawanie tych zezwolen przez
Komisje w drodze aktow wykonawczych zgodnie 7 procedurg doradczq okreslong w art. 4

tego rozporzgdzenia.

(58) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno uniemozliwia¢ panstwom cztonkowskim
stosowania ich konstytucyjnych przepiséw dotyczacych publicznego dostepu do
dokumentéw urzgdowych, z uwzglednieniem rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001

Parlamentu Europejskiego i Rady?’.

(59) Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, konieczne i stosowne jest przyjecie przepisow
dotyczacych zezwolen na przyw6z, wywaz i tranzyt broni palnej do uzytku cywilnego, aby
osiggna¢ podstawowy cel jakim jest poprawa identyfikowalno$ci, a tym samym
bezpieczenstwa handlu bronig palng, bez nadmiernego utrudniania tego handlu. Niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia zatozonych celow,

zgodnie z art. 5 ust. 4 Traktatu o Unii Europejskiej,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

2 Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego,
Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, DEFINICJE I ZAKRES STOSOWANIA

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla zasady dotyczace zezwolen na przyw6z i wywoz oraz srodkow
dotyczacych przywozu, wywozu i tranzytu w odniesieniu do fowardw umieszczonych w wykazie,
w celu wdrozenia art. 10 Protokotu Narodéw Zjednoczonych przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu
1 obrotowi bronig palna, jej czgsciami i komponentami oraz amunicjg, uzupeiniajacego Konwencje
Narodow Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej (zwanego

dalej ,,protokotem NZ w sprawie broni palnej”).
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Artykut 2

Definicje
1. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,towary umieszczone w wykazie” oznaczaja bron palng, istotne komponenty,
amunicje¢, bron alarmowg i sygnatowa, bron palng pozbawiong cech uiytkowych,
polfabrykaty broni palnej, polfabrykaty istotnych komponentow oraz thumiki
d?wieku wymienione w zalgczniku I;

2) ,bron palna” oznacza bron palng zdefiniowang w art. 1 ust. 1 pkt 1 dyrektywy (UE)
2021/555;

3)  ,Humik diwigku” oznacza urzgdzenie zaprojektowane lub przystosowane do
tlumienia diwieku spowodowanego wystrzatem broni palnej;

4)  ,jistotny komponent” oznacza istotny komponent zdefiniowany w art. 1 ust. 1 pkt 2
dyrektywy (UE) 2021/555;

5) ,,poifabrykaty broni palnej” oznaczajg bron palna, ktora nie jest gotowa do
bezposredniego uzycia, ma ksztalt lub zarys zblizony do odpowiedniej gotowej broni
palnej 1, poza wyjatkowymi przypadkami, moze zosta¢ uzyta wylacznie do
wykonania tej gotowej broni palnej;

6) ,,potfabrykaty istotnych komponentdw” oznaczajq istotne komponenty, ktore nie sg
gotowe do bezposredniego uzycia, majg ksztalt lub zarys zblizony do odpowiednich
gotowych istotnych komponentdw i, poza wyjatkowymi przypadkami, moga zostac
uzyte wylacznie do wykonania tych gotowych istotnych komponentoéw;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

»~amunicja” oznacza amunicje zdefiniowanq w art. 1 ust. 1 pkt 3 dyrektywy (UE)
2021/555;

,,bron palna pozbawiona cech uzytkowych” oznacza bron palng pozbawiong cech

uiytkowych zdefiniowang w art. 1 ust. 1 pkt 6 dyrektywy (UE) 2021/555;

,,bron alarmowa i sygnalowa” oznacza bron alarmowq i sygnatowq zdefiniowang

w art. 1 ust. 1 pkt 4 dyrektywy (UE) 2021/5535;

,080ba” 0znacza osobg fizyczng, osobe prawng lub — o ile obowigzujace przepisy
przewiduja takg mozliwos¢ — jednostke zrzeszajaca osoby, ktdra posiada zdolnos¢

do czynnosci prawnych, lecz nie posiada osobowosci prawne;j;

,»obszar celny Unii” oznacza obszar celny okreslony w art. 4 rozporzadzenia

(UE) nr 952/2013,;

»~towary unijne” oznaczaja towary unijne zdefiniowane w art. 5 pkt 23

rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013;

»~towary nieunijne” oznaczaja towary nieunijne zdefiniowane w art. 5 pkt 24

rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;
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14)

15)

16)

17)

18)

,»organy celne” oznaczaja organy celne zdefiniowane w art. 5 pkt 1 rozporzadzenia

(UE) nr 952/2013;

,»przepisy prawa celnego” oznaczajg przepisy prawa celnego zdefiniowane w art. 5

Pkt 2 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

»formalnosci celne” oznaczaja formalnosci celne zdefiniowane w art. 5 pkt 8

rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013;

»kontrole celne” oznaczajg I kontrole celne zdefiniowane w art. 5 pkt 3

rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013;

»zgloszenie celne” oznacza zgloszenie celne zdefiniowane w art. 5 pkt 12

rozporzqgdzenia (UE) nr 952/2013;

19) ,,wprowadzenie” oznacza fizyczne wprowadzenie towarOw nieunijnych na obszar
celny Unii I ;
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20) ,,przyw6z” oznacza wprowadzenie towarow na obszar celny Unii 1 objecie ich
procedurg dopuszczenia do obrotu zgodnie z art. 201 rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013 lub objecie ich procedurg specjalng zgodnie z art. 210
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

21) ,,importer” oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktora sklada zgloszenie celne
dotyczace przywozu I we wlasnym imieniu lub osobg fizyczng lub prawna, na rzecz
ktorej I dokonywane jest zgtoszenie, lub, w przypadku tranzytu, osob¢ uprawniong
do korzystania 7 procedury;

22) ,,wywo0z” oznacza procedurg wywozu w rozumieniu art. 269 rozporzgdzenia
(UE) nr 952/2013, w tym sytuacje okreslone w art. 269 ust. 2 lit. a), b) i ¢)
rozporzqgdzenia (UE) nr 952/2013;

23) ,,powrotny wywoz” oznacza powrotny wywoz w rozumieniu art. 270, 271i 274
rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013;

24) ,wyprowadzenie” oznacza figyczne opuszczenie przez towary obszaru celnego I
Unii;
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25) ,.eksporter” oznaczal :

a)

b)

osobe fizyczng lub prawng majgcq siedzibe na obszarze celnym Unii, ktora
dokonuje zgloszenia celnego dotyczgcego wywozu lub w ktorej imieniu
dokonywane jest takie zgloszenie i ktorg, w chwili przyjecia zgloszenia, wigze
umowa z odbiorcq w panstwie trzecim oraz ktora jest uprawniona do
decydowania o wystaniu towaréw umieszczonych w wykazie poza obszar
celny Unii; jezeli nie zostala zawarta umowa eksportowa lub jezeli osoba
uprawniona 7 umowy nie dziata we wlasnym imieniu, ,,eksporter” oznacza
osobe¢ uprawniong do decydowania o wystaniu towarow umieszczonych w

wykazie poza obszar celny Unii;

osobe fizyczng lub prawng, ktora dokonuje zgloszenia celnego dotyczgcego
powrotnego wywozu, wywozowej deklaracji skroconej lub powiadomienia

o powrotnym wywozie lub w ktorej imieniu dokonywane jest takie zgloszenie,
deklaracja lub powiadomienie i ktorg, w chwili przyjecia takiego zgloszenia,
deklaracji lub powiadomienia o powrotnym wywozie wigie umowa 7 odbiorcq
w panstwie trzecim oraz ktora jest uprawniona do decydowania o wystaniu
towarow umieszczonych w wykazie poza obszar celny Unii; jeieli nie zostala
zawarta umowa eksportowa lub jezeli osoba uprawniona 7 umowy nie dziala
we wlasnym imieniu, ,,eksporter” oznacza osobe uprawniong do
decydowania o wystaniu towarow umieszczonych w wykazie poza obszar

celny Unii; lub
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26)

27)

28)

29)

¢)  wprzypadku gdy ani lit. a), ani lit. b) nie majg zastosowania — osobe fizyczng
podroiujgcq 7 towarami umieszczonymi w wykazie na zasadzie przewoZonych

przez siebie rzeczy osobistych;

»zglaszajacy” oznacza zglaszajgcego zdefiniowanego w art. 5 pkt 15 rozporzqdzenia
(UE) nr 952/2013;

»Sprzedawca’ oznacza sprzedawce zdefiniowanego w art. 1 ust. 1 pkt 9 dyrektywy

(UE) 2021/555:

»posrednik™ oznacza posrednika zdefiniowanego w art. 1 ust. 1 pkt 10 dyrektywy
(UE) 2021/555;

wwystawa” oznacza targi branzZowe lub podobng impreze¢ opisang w art. 90 ust. 2
lit. a) rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1186/2009°°, nieobejmujgce sprzedazy

towarow umieszczonych w wykazie z i do panstw trzecich;

30 Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1186/2009 7 dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajgce
wspdlnotowy system zwolnien celnych (Dz.U. L 324 7 10.12.2009, s. 23).
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30)

31)

32)

»WYWOZ czasowy’” oznacza wywdz towarow umieszczonych w wykazie z obszaru

celnego Unii z zamiarem powtdrnego przywozu tych towaréw na obszar celny Unii;

,uszlachetnianie czynne” oznacza uszlachetnianie czynne w rozumieniu art. 256

rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013;

,,I tranzyt” oznacza procedury tranzytu w rozumieniu tytutu VII rozdzial 2

rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013;

33) ,,odprawa czasowa” oznacza odprawe czasowq w rozumieniu art. 250
rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013;
34) ,przetadunek” oznacza przemieszczenie obejmujace fizyczng operacje roztadunku
towarow umieszczonych w wykazie ze srodka transportu I na inny $rodek transportu;
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35) I ,hielegalny handel” oznacza przywoéz, wywoéz, sprzedaz, dostawe, przemieszczanie
lub transfer towarow umieszczonych w wykazie na, z lub przez terytorium jednego
z panstw cztonkowskich do lub z terytorium panstwa trzeciego, jezeli zachodzi

ktorakolwiek z ponizszych okolicznosci:

a)  dane panstwo cztonkowskie nie wydalo zezwolenia na takg operacje zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem;

b)  towary umieszczone w wykazie nie s3 oznakowane zgodnie z przepisami

dotyczacymi znakowania, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1; lub

c)  towary umieszczone w wykazie sq zglaszane do dopuszczenia do obrotu bez
oznakowania wymaganego zgodnie 7 przepisami dotyczgcymi znakowania, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 2, chyba Ze sq zwolnione zgodnie 7 ust. 2 lub 3

tego artykutu;

36) ,,wlasciwy organ” oznacza organy krajowe przewidziane w art. 40 ust. 2;

37) elektroniczny system wydawania zezwolen” oznacza system, o ktorym mowa w art.

34.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w sprawie szczegolowych przepisow dotyczgcych
wlasciwosci technicznych ttumikow diwig¢ku, polfabrykatow broni palnej i polfabrykatow
istotnych komponentow w rozumieniu ust. 1 pkt 3, 5 i 6 niniejszego artykutu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurq sprawdzajqgcq, o ktorej mowa w art. 43

ust. 3.
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Artykut 3

Zakres stosowania

I Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a)

b)

d)

transakcji pomi¢dzy panstwami ani transferéw miedzypanstwowych;

towarow umieszczonych w wykazie naleigcych do kategorii A, pod warunkiem Ze sq one
ujete we wspolnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej’’, wywozonych lub powrotnie
wywoZonych 7 obszaru celnego Unii, chyba Ze zostaly czasowo wywiezione lub powrotnie

wywiezione zgodnie 7 art. 22 niniejszego rozporzgdzenia;

towarow umieszczonych w wykazie naleigcych do kategorii B, pod warunkiem Ze sq one
ujete we wspolnym wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej, wywoZonych lub powrotnie
wywozonych z terytorium Unii 1 przeznaczonych dla sit zbrojnych, policji I lub organéw

publicznychl ;

towarow umieszczonych w wykazie naleigcych do kategorii A, B i C, przeznaczonych dla

sit zbrojnych, policji lub organow publicznych panstw czlonkowskich;

zabytkowej broni palnej I , zgodnie z definicjami zawartymi w prawodawstwie krajowym,

o ile zabytkowa bron palna nie obejmuje broni wytworzonej po 1899 r.

31

Wspolny wykaz uzbrojenia Unii Europejskiej przyjety przez Rade w dniu 19 lutego 2024 r.
(sprzet objety wspolnym stanowiskiem Rady 2008/944/WPZiB okreslajgcym wspolne
zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu wojskowego) (uaktualnia

i zastgpuje wspolny wykaz uzbrojenia Unii Europejskiej przyjety przez Rade w dniu

20 lutego 2023 r.) (Dz.U. C 72 7 28.2.2023, s. 2)). (WPZiB) (Dz.U. C, C/2024/1945,
1.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1945/0j).
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Artykut 4

Odstegpstwa od unijnych formalnosci celnych

1. Towary umieszczone w wykazie nie moga:

a)

by¢ objete procedurg celng w formie zgloszenia uproszczonego ustanowionego na

mocy art. 166 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

b)  podlega¢ wpisowi do rejestru zgltaszajacego zgodnie z art. 182 rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013;
c) byc¢ objete samoobstugg celng zgodnie z art. 185 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;
d)  by¢ zglaszane poprzez dokonanie zgloszenia celnego zawierajacego specjalny zestaw
danych, o ktorym mowa w art. 143a rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446;
e)  by¢ zglaszane poprzez ztozenie zgtoszenia celnego zawierajacego ograniczony
zestaw danych, o ktérym mowa w art. 144 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2015/2446; ani
) byézglaszane poprzez loZenie zgloszenia ustnego ani za pomocq Zadnej innej
czynnosci, o ktorej mowa w art. 135—141 rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2015/2446.
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2. W odniesieniu do jednokrotnych zezwolen na stosowanie procedur uproszczonych
wcigz waznych zgodnie z art. 345 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2015/2447% ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu nie maja zastosowania do towardéw

umieszczonych w wykazie.

ROZDZIAL 1T
WYMOGI DOTYCZACE WPROWADZANIA I PRZYWOZU

Artykut 5

Zadania importerow

1. Importerzy:

a) zapewniajq, aby towary umieszczone w wykazie przeznaczone do przywozu byly

zgodne z:
(i) przepisami dotyczacymi znakowania okreslonymi w art. 6;

(i) przepisami dotyczgcymi pozbawienia cech uiytkowych okreslonymiw art. 7,

w stosownych przypadkach; oraz

(iii) przepisami dotyczacymi braku mozliwos$ci przerobienia okreslonymi w art. 8,

w stosownych przypadkach;

32 Rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 7 dnia 24 listopada 2015 r.

ustanawiajgce szczegolowe zasady wykonania niektorych przepisow rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajgcego unijny kodeks celny
(Dz.U. L 343 7 29.12.2015, s. 558).
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b)

d)

przechowuja wszystkie dokumenty zgodnie z przepisami, o ktorych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu, oraz odpowiednig dokumentacje w mysl art. 9, 11i 12
niniejszego rozporzadzenia do wgladu dla wlasciwego organu, przez okres, o ktérym

mowa w art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

na zadanie wlasciwego organu przedstawiaja temu organowi zezwolenie na wywoz
wydane przez panstwo trzecie wywozu lub, w stosownych przypadkach, zwolnienie

z wymogu uzyskania tego zezwolenia;

jezeli majg powody, by sadzi¢, ze towary umieszczone w wykazie mogq nie by¢
zgodne 7 niniejszym rozporzqdzeniem, dyrektywq (UE) 2021/555 lub 7 aktami
prawnymi opartymi na tych aktach, niezwlocznie informuja o tym wlasciwy organ;

oraz

wspoOtpracuja z wlasciwym organem, w tym, na zadanie I , upewniaja si¢, ze podjeto
natychmiastowe niezb¢dne dzialania naprawcze w celu usunigcia wszelkich
przypadkéw niezgodno$ci z wymogami okreslonymi w aktach, o ktérych mowa

w lit. d).

2. Obowiazki okreslone w ust. I niniejszego artykutu nie maja wptywu na obowigzki

importerow wynikajace z dyrektywy (UE) 2021/555 lub 7 opartych na niej aktow

prawnych.
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Artykut 6

Znakowanie przy przywozie

1. Bron palna bez oznakowania zgodnie 7 art. 8 ust. 1 lit. a) protokotu NZ w sprawie broni

palnej nie moze by¢ przywoZona na obszar celny Unii ani powrotnie wywozona.

2. Towary umieszczone w wykazie mogq zostaé zgloszone do dopuszczenia do obrotu
wylgcznie w prypadku, gdy spelniajq wymogi dotyczqgce oznakowania okreslone w art. 4
dyrektywy (UE) 2021/555 i art. 8 ust. 1 lit. b) protokotu NZ w sprawie broni palnej,

z wyjgtkiem takich towarow przywozonych przez sprzedawcow, ktorym zezwala sie na

spelnienie tych wymogow niezwlocznie po dopuszczeniu do obrotu.

3. Ust. 1i 2 niniejszego artykulu nie majg zastosowania do towarow umieszczonych
w wykazie, ktore majg szczegolne znaczenie historyczne, zgodnie 7 art. 4 ust. 2 akapit

drugi dyrektywy (UE) 2021/555.
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Artykut 7

Bron palna pozbawiona cech uzytkowych

1. Urzqdzenia zgloszone jako bron palna pozbawiona cech uzytkowych zglasza sie do
dopuszczenia do obrotu lub odprawy czasowej zgodnie 7 art. 10 niniejszego
rozporzgdzenia wylgcznie w przypadku, gdy towarzyszy im odpowiednie §wiadectwo
pozbawienia cech uzytkowych i sq¢ one oznakowane zgodnie z art. 15 dyrektywy (UE)
2021/555.

2. Importer dostarcza wlasciwemu organowi kopie swiadectwa pozbawienia cech

uiytkowych za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen.

Artykut 8

Bron alarmowa i sygnatowa

1. Wilasciwy organ wydaje zezwolenie na przywoz broni alarmowej 1 sygnatowej jedynie
w przypadku, gdy dane urzgdzenie spelnia specyfikacje techniczne, o ktorych mowa
w art. 14 ust. 2 dyrektywy (UE) 2021/555, lub jest modelem sklasyfikowanym jako
niemoZliwa do przerobienia bron alarmowa i sygnatowa w akcie wykonawczym, o ktérym

mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, ustanawia otwarty wykaz modeli niemoZliwej do
przerobienia broni alarmowej i sygnatowej, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu,
oraz otwarty wykaz urzqdzen, ktore zostaly uznane za bron alarmowa 1 sygnatowa, ale
o ktorych wiadomo, e mozna je przerobié. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajgcq, o ktérej mowa w art. 43 ust. 3.
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Artykut 9

Zezwolenie na przywo6z

1. Niezaleznie od art. 11 i 12 do wprowadzenia towarow nieunijnych wymienionych
w zalgczniku I na obszar celny Unii niezbgdne jest zezwolenie na przywoz. Zezwolenie

na przywoz wydaje wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego przeznaczenia.

2. Zezwolenie na przywoz zawiera informacje wymienione w zalgczniku 11 i jest wydawane
za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen w jednej

Z nastepujgcych form:

a) jednokrotne zezwolenie na jedng wysytke co najmniej jednego towaru

umieszczonego w wykazie, wazne przez okres do roku;

b)  zezwolenie wielokrotne na wielokrotne wysylanie co najmniej jednego towaru

umieszczonego w wykazie, wazine przez okres do trzech lat;

¢)  generalne unijne zezwolenie dotyczgce towarow umieszczonych w wykazie
naleigcych do kategorii B lub C, dostepne dla upowaznionych przedsiebiorcow
w zakresie bezpieczenstwa i ochrony na podstawie art. 38 ust. 2 lit. b)
rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013, waine w odniesieniu do przywozu z okreslonych

panstw pochodzenia.
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3. Osoba fizyczna lub prawna upowazniona, zgodnie z dyrektywa (UE) 2021/555, do
wytwarzania, nabywania lub posiadania towarow umieszczonych w wykazie, z wyjgtkiem
polfabrykatow broni palnej i polfabrykatow istotnych komponentow, lub tez handlu nimi,

jest uprawniona do wystepowania o zezwolenie na przywoz.

4. Do wystepowania o zezwolenie na przywoz potfabrykatow broni palnej i potfabrykatow

istotnych komponentow uprawnieni sq jedynie I sprzedawcy i posrednicy.

5. W przypadku gdy dana osoba fizyczna lub prawna nie jest uprawniona do wystgpowania
o0 zezwolenie na przywoz zgodnie 7 ust. 3 lub ust. 4, wlasciwy organ nie przyjmuje

wniosku od tej osoby.
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Artykut 10

Procedura wydawania zezwolenia na przywoz

1 Wiasciwy organ rozpatruje wnioski o wydanie zezwolenia na przywoz w terminie
nieprzekraczajgcym 90 dni roboczych od daty dostarczenia mu wszystkich wymaganych
informacji. Z naleiycie uzasadnionych powodow i w przypadku wnioskow dotyczqgcych
towarow umieszczonych w wykazie naleigcych do kategorii A termin ten moze zostaé

przedtuiony do 110 dni roboczych.
2. Wiasciwy organ odmawia wydania zezwolenia na przywoz, jezeli:

a)  wnioskodawca jest osobq fizyczng i byl wczesniej karany za czyn stanowigcy
przestepstwo wymienione w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW lub za
inny cgyn stanowiqgcy przestepstwo zagroione maksymalng karg o wymiarze co

najmniej czterech lat pozbawienia wolnosci;

b)  wnioskodawca jest osobg prawng, a jedna 7 nastgpujgcych osob powigzanych z tq
osobg prawngq byla wczesniej karana za czyn stanowiqgcy przestgpstwo, o ktorym

mowa w lit. a):
(i) wnioskodawca; lub

(ii)  osoby kierujqgce wnioskodawcq lub sprawujgce kontrole nad jego

kierownictwem;
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¢)  bron palng, ktora ma zostaé przywieziona, zgloszono w odpowiednich unijnych,
krajowych lub miedzynarodowych bazach danych jako zagubiong, skradziong,
stanowigcgq przedmiot dochodzenia lub w innych okolicznosciach poszukiwang

w celu zajecia;

d) istniejq wyraZne przestanki wskazujgce na to, e jedna 7 0sob uczestniczgcych
w transakcji stanowi zagroZenie dla bezpieczenstwa lub zagroZenie dla
bezpieczenstwa publicznego lub Ze osoby, o ktorych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustgpu, nie sq w stanie wypetnié obowigzkow natoZonych na nie na
mocy dyrektywy (UE) 2021/555, niniejszego rozporzqdzenia lub ewentualnych

zezwolen wydanych w odniesieniu do ich broni palnej.

wszystkie odpowiednie wzgledy, w tym wzgledy krajowej polityki zagranicznej

i bezpieczenstwa. Art. 24 stosuje si¢ odpowiednio.

4. Na potrzeby ust. 2 niniejszego artykutu panstwa czlonkowskie uzyskujq za

Podejmujqc decyzje o wydaniu zezwolenia na przywoz, wlasciwy organ bierze pod uwage

posrednictwem systemu ustanowionego decyzjg ramowq 2009/315/WSiSW informacje

o uprzednich wyrokach skazujgcych wydanych wobec wnioskodawcy w innych

panstwach cztonkowskich.

5. Na potrzeby ust. 2 lit. ¢) panstwa czlonkowskie sprawdzajq, czy dana bron palna nie

figuruje w Systemie Informacyjnym Schengen.
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Wlasciwy organ uniewaznia, zawiesza, zmienia lub cofa zezwolenie na przywoz, jeZeli
warunki jego wydania nie zostaly lub przestajq by¢ spetnione. W przypadku gdy wtasciwy
organ podejmuje te decyzje, informuje o nich niezwlocznie organy celne za

posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen.

7. W przypadku gdy wlasciwy organ odmowitl wydania zezwolenia na przywoz, jego
ostateczna decyzja wraz 7 uzasadnieniem zostaje zarejestrowana w elektronicznym

systemie wydawania zezwolen.

8. Wiasciwy organ monitoruje spetnianie warunkow zezwolen na przywoz w oparciu
o zarzgdzanie ryzykiem. Spelnianie warunkow zezwolen na przywoz wydanych na okres

dluzszy niz dwa lata jest monitorowane po dwoch latach.

Artykut 11
Zezwolenie na przywoz w odniesieniu do towaréw nieunijnych czasowo wprowadzanych na

obszar celny Unii

1 Towary nieunijne wymienione w zalgczniku I mogq by¢ czasowo wprowadzane na obszar
celny Unii, jeZeli wydano w odniesieniu do nich jednokrotne zezwolenie na przywoz,

o ktore wystqgpil importer niemajqgcy siedziby na obszarze celnym Unii.
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2. Importerom niemajgcym siedziby na obszarze celnym Unii mozina wydaé jednokrotne

zegwolenie na przywoz towarow umieszczonych w wykazie wylgcznie w nastepujgcych

sytuacjach:

a)  odprawy czasowej do celéw wyceny lub wystawyl lub uszlachetniania czynnego
w ramach naprawy, pod warunkiem ze towary umieszczone w wykazie pozostaja
wlasnoscig osoby majacej siedzibg poza obszarem celnym Unii i Ze s3 wywozone
powrotnie do tej osoby;

b)  odprawy czasowej dokonywanej przez mysliwych, uczestnikow rekonstrukcji
historycznych lub strzelcéw sportowych na zasadzie przewozonych przez nich
rzeczy osobistych, pod warunkiem ze przedstawig wtasciwemu organowi:

(i)  powody podrozy, w szczegdlnosci poprzez przedstawienie zaproszenia lub
innego dowodu uczestnictwa w polowaniu, rekonstrukcji historycznej lub
imprezie 7 dziedziny strzelectwa sportowego na obszarze celnym Unii;
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(ii)  opis towarow umieszczonych w wykazie, ktore majq zostaé wprowadzone na
obszar celny Unii, oraz uzasadnienie rodzaju i ilosci tych towarow, ktore
muszq odpowiadac celom odprawy czasowej; ilos¢ amunicji ograniczona jest

do 800 naboi dla mysliwych 1 1 200 naboi dla strzelcéw sportowych;

(iii) informacje na temat planowanego miejsca i daty wyprowadzenia tych

towarow;

¢)  towary nieunijne wprowadzane na obszar celny Unii i przemieszczane przez ten
obszar, objete procedurq tranzytu celnego, majgce miejsce przeznaczenia

w panstwie trzecim.

Zezwolenia, o ktorych mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego, wydaje wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego, w ktorym odbywa si¢ wycena, wystawa, naprawa lub impreza
g dziedziny strzelectwa sportowego, polowanie lub rekonstrukcja historyczna.

W przypadku gdy wycena, wystawa, naprawa lub impreza 7 dziedziny strzelectwa
sportowego, polowanie lub rekonstrukcja historyczna odbywa si¢ w wigcej niz jednym
panstwie czlonkowskim, zezwolenie wydaje wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego,
w ktorym odbywa sie pierwsza wycena, wystawa, naprawa lub impreza 7 dziedziny

strzelectwa sportowego, polowanie lub rekonstrukcja historyczna.
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Zezwolenie, o ktorym mowa w lit. ¢) akapitu pierwszego, wydaje wlasciwy organ panstwa

czlonkowskiego, w ktorym towary sq wprowadzane na obszar celny Unii.

3. Whniosek o wydanie zezwolenia na prywoz, o ktorym mowa w ust. 2, zawiera:

@)

dowdod lub oswiadczenie potwierdzajgce, e wnioskodawca nie byl wczesniej karany
za czyn stanowigcy przestepstwo wymienione w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej
2002/584/WSiSW Iub za jakikolwiek inny czyn stanowiqgcy przestepstwo zagrozione

maksymalng karg o wymiarze co najmniej czterech lat pozbawienia wolnosci;

b)  wskazanie jednego 7 trzech celow wymienionych w ust. 2;
¢) date i niepowtarzalny numer referencyjny zezwolenia na bycie wlascicielem lub
posiadanie broni palnej lub réownowazinego dokumentu oraz zezwolenia na wywaoz
g panstwa trzeciego lub, w stosownych przypadkach, dowod zwolnienia 7 wymogu
uzyskania takiego zezwolenia; oraz
d)  dane broni palnej obejmujgce nazwe producenta lub marke, panstwo lub miejsce
wytworzenia, numer seryjny oraz model, o ile to moZliwe.
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Do wydania zezwolenia na przywoz, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,

stosuje si¢ art. 10 ust. 1, 2, 3, 5, 6i 7.

Niezaleznie od ust. 2 panstwa czltonkowskie mogq wydac generalne krajowe zezwolenie
na przywoz bezposrednio zezwalajgce na czasowy przywoz towarow umieszczonych w
wykazie naleZgcych do kategorii C na swoje terytorium do celow, o ktorych mowa w ust.
2 lit. b), w szczegolnych przypadkach, gdy mysliwi, uczestnicy rekonstrukcji
historycznych lub strzelcy sportowi zostali zaproszeni do udziatu w imprezie odbywajqcej
sie na terenie organizatora. Importerzy wypelniajg obowiqzki okreslone w niniejszym
rozporzqdzeniu, 7 wyjgtkiem obowigzkow zwigzanych 7 wnioskiem o jednokrotne
zezwolenie na przywoz, oraz przestrzegajq warunkow okreslonych w generalnym

krajowym zezwoleniu na przywoz.

Komisja w drodze aktu wykonawczego okresla minimalne wymogi dotyczgce warunkow,
ktore majq by¢ zawarte w generalnych krajowych zezwoleniach na prywoz. Ten akt
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 43

ust. 3.

16006/24 55
ZALACZNIK GIP.INST PL



Artykut 12

Uproszczenie administracyjne

I 1. Osoba posiadajgca europejskq karte broni palnej lub inne upowaznienie, zgodnie
z dyrektywq (UE) 2021/555, do wytwarzania, nabywania, posiadania towarow
umieszczonych w wykazie lub do handlu nimi, moze przywozic¢ towary umieszczone
w wykazie na obszar celny Unii bez zezwolenia na przywoz zgodnie 7 art. 9 niniejszego

rozporzqdzenia w przypadku:

a)  przywozu towarow umieszczonych w wykazie wczesniej czasowo wywiezionych

zgodnie z art. 22 ust. 1 lit. a) i art. 23 ust. 1 lit. ¢), pod warunkiem Ze:

(i) numer referencyjny lub numer uproszczonego zezwolenia na wywoz
wydanego przez wlasciwy organ zgodnie 7 art. 22 ust. 2 lub art. 23 ust. 1
zostaly przekazane za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania
zezwolen wlasciwemu organowi miejsca przeznaczenia najpozniej 10 dni
roboczych przed planowanym ponownym wprowadzeniem na obszar celny

Unii;

(ii) przgywoione towary byly rownieZ towarami wywoZonymi;
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b)

(iii) towary zostaly przywiezione w ciggu 90 dni od wywozu;

(iv) planowany czas i miejsce wprowadzenia na obszar celny Unii zostaly
zgloszone za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen
wlasciwemu organowi miejsca przeznaczenia najpozniej 10 dni roboczych

przed planowanym ponownym wprowadzeniem na obszar celny Unii;

przywozu towarow umieszczonych w wykazie, zawartych we wspolnym wykazie
uzbrojenia Unii Europejskiej, jezeli zostaly one uprzednio czasowo wywiezione do

celow wyceny, wystawy i naprawy, pod warunkiem Ze:

(i) zezwolenie wydane na czasowy wywoz zgodnie ze wspolnym stanowiskiem
2008/944/WPLZiB zostanie przekazane za posrednictwem elektronicznego
systemu wydawania zezwolen wlasciwemu organowi najpozniej 10 dni

roboczych przed planowanym ponownym wprowadzeniem na obszar celny

Unii;
(ii) przywoZone towary byly rownieZ towarami wywoZonymi;
(iii) towary zostaly przywiezione w ciggu 90 dni od wywozu;

(iv) planowany czas i miejsce wprowadzenia na obszar celny Unii zostaly
zgloszone za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen
wlasciwemu organowi najpozniej 10 dni roboczych przed planowanym

ponownym wprowadzeniem na obszar celny Unii;
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¢)  towarow unijnych ponownie wprowadzanych na obszar celny Unii, ktore zostaly
uprzednio objete procedurg tranzytu celnego w celu przemieszczenia przez panstwo
lub terytorium znajdujgce sie poza obszarem celnym Unii i ktorych miejsce

przeznaczenia jest w Unii.

2. Osoba dokonujgca przywozu towardw zgodnie 7 niniejszym artykulem musi by¢ tqg samgqg
osobgq, ktora dokonata wywozu towarow, i podaje w zgloszeniu celnym numer
referencyjny zgloszenia celnego wykorzystanego do czasowego wyprowadzenia towarow
poza obszar celny Unii oraz numer referencyjny lub numer uproszczonego zezwolenia na

wywoz podany przez wlasciwy organ zgodnie 7 art. 22 ust. 2 lub art. 23 ust. 1.

3. Wiasciwy organ miejsca przeznaczenia odmawia wydania zezwolenia na przywoz
i niezwlocznie rejestruje te odmowe w elektronicznym systemie wydawania zezwolen,

jezeli:

a)  wnioskodawca nie spelnia kryteriow uproszczenia administracyjnego okreslonych

w niniejszym artykule; lub

b) istniejq uzasadnione przestanki wskazujgce, e ktorakolwiek 7 0sob, w tym osoba
zapraszajgca wnioskodawce do udziatu w dziatalnosci poza obszarem celnym Unii,
zaangazowanych w czynnosci, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) lub b), stanowi

zagrozZenie dla bezpieczenstwa publicznego.
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Artykul 13

Konsultacja z panstwami czlonkowskimi, na ktore planowane przemieszczenie ma wplyw

L W przypadku przemieszczania przez obszar celny Unii towardow nieunijnych
wymienionych w zalgczniku I, wniosek o wydanie zezwolenia na przywoz, o ktorym
mowa w art. 9 lub 11, zawiera informacje na temat planowanych przemieszczen, w tym,
w odpowiednich przypadkach, informacje na temat poszczegolnych panstw
cztonkowskich, w ktorych bedzie mie¢ miejsce wycena, wystawa, naprawa lub impreza 7

dziedziny strzelectwa sportowego, polowanie lub rekonstrukcja historyczna.

2. Wiasciwy organ wydajqcy zezwolenie na przywoz, o ktorym mowa w art. 9 lub 11, zwraca
si¢ do wlasciwego organu innych panstw czlonkowskich wskazanych we wniosku
0 wydanie zezwolenia na przywoz, o zatwierdzenie planowanego przemieszczenia.
Wtasciwy organ panstwa czlonkowskiego, z ktorym przeprowadzono konsultacje, moze —
w naleZycie uzasadnionych przypadkach zwigzanych 7 zastrzeieniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa przemieszczenia przez jego terytorium —wyrazic¢ sprzeciw w terminie 10
dni roboczych od daty przekazania mu informacji o planowanym przemieszczeniu. Brak
sprzeciwu uznaje sie za zatwierdzenie. W przypadku sprzeciwu wlasciwego organu
innego panstwa cztonkowskiego wobec wydania takiego zezwolenia, panstwo
czltonkowskie, w ktorym ztoZono wniosek, odmawia wydania zezwolenia. Do komunikacji
miedzy wlasciwymi organami wykorzystuje si¢ elektroniczny system wydawania

zezwolen.
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3. Osoba posiadajgca zezwolenie niezwlocznie powiadamia wtasciwy organ udzielajgcy
zezwolenia za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen o wszelkich
zmianach w planowanym przemieszczeniu. W naleZycie uzasadnionych przypadkach
zwigzanych z zastrzeZeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa ten wlasciwy organ podejmuje
decyzje o akceptacji lub odrzuceniu zgloszonych zmian zgodnie 7 zasadami wydawania

zezwolen i zgodnie 7 procedurg konsultacji, o ktorej mowa w ust. 2.

4. W przypadku uproszczen administracyjnych, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), jeZeli
planowany punkt ponownego wprowadzenia nie znajduje si¢ na terytorium wlasciwego
organu panstwa czlonkowskiego miejsca przeznaczenia, ten wlasciwy organ natychmiast
informuje — za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen — wlasciwy
organ panstwa czlonkowskiego o planowanym punkcie ponownego wprowadzenia tego
przemieszczenia. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego planowanego punktu
ponownego wprowadzenia moze — w nalezycie uzasadnionych przypadkach zwigzanych
z zastrzeZeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa tego przemieszczenia przez jego terytorium
— wyrazic¢ sprzeciw w terminie pieciu dni roboczych od daty przekazania mu informacji
o planowanym ponownym wprowadzeniu. Brak sprzeciwu uznaje si¢ za zatwierdzenie.
Ewentualny sprzeciw wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego planowanego punktu
ponownego wprowadzenia wobec przyznania takiego uproszczenia administracyjnego

Jest wigZqcy dla panstwa czlonkowskiego przeznaczenia.
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Artykul 14

Krajowe ograniczenia przywozu

Bez uszczerbku dla innych aktow prawnych Unii niniejsze rozporzqdzenie nie wyklucza
przyjmowania ani stosowania przez panstwo cztonkowskie ograniczen ilosciowych przywozu
niezbednych ze wzgledow porzgdku publicznego lub bezpieczenstwa publicznego, lub ze wzgledu

na wlasnosé¢ przemystowq i handlowg.

Artykut 15

Upowaznienie do przyjecia krajowych ograniczen priywozu

Z zastrzezeniem warunkow okreslonych w art. 16, 17 i 18 Komisja upowaznia panstwo

czlonkowskie do przyjecia srodkow, o ktorych mowa w art. 14.
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Artykut 16

Powiadamianie Komisji

1 W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zamierza przyjgé srodki, o ktorych mowa

w art. 14, powiadamia o tym Komisje.

2. Powiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera odpowiednig dokumentacje
i wskazanie srodkow, ktore majq zostacé priyjete, w tym ich cele i wszelkie inne

odpowiednie informacje.

3. Powiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, przekazuje si¢ co najmniej szes¢ miesiecy przed
przyjeciem srodka krajowego. W przypadku gdy informacje przekazane przez panstwo

czlonkowskie nie sq wystarczajgce, Komisja moze zazqdaé dodatkowych informacji.

4. Komisja udostepnia powiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz,
na wniosek, zalgczong do niej dokumentacje pozostalym panstwom cztonkowskim,

Z zastrzezeniem wymogow poufnosci okreslonych w art. 18.

5. W przypadku gdy informacje przekazane przez panstwo czltonkowskie na potrzeby
wydania upowaznienia do przyjecia srodkow krajowych nie sq wystarczajgce, Komisja

moze zazqdaé dodatkowych informacji.
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Artykut 17

Upowaznienie do przyjecia srodkow

1 Komisja upowaznia panstwa czlonkowskie do przyjecia ograniczen przywozu, chyba Ze

uzna, ze srodki takie:

a)  bylyby sprzeczne 7 prawem Unii w zakresie innym niz niezgodnosci wynikajgce

z podziatu kompetencji miedzy Unig a jej panstwami cztonkowskimi;

b)  bylyby niezgodne 7 zasadami i celami Unii w zakresie dzialan zewnetrznych
w dziedzinie wspdlnej polityki handlowej w mysl przepisow ogolnych

ustanowionych w czesci pigtej tytuly 1i 11 TFUE.

2. Komisja udziela upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w drodze
aktu wykonawczego. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg doradczg,
o ktorej mowa w art. 43 ust. 2. Komisja podejmuje decyzje w terminie 120 dni roboczych
od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa w art. 16. W przypadku gdy do podjecia
decyzji niezbedne sq dodatkowe informacje, bieg terminu 120 dni roboczych rozpoczyna

si¢ w dniu otrzymania tych dodatkowych informacji.
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3. Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o decyzjach podjetych na podstawie
ust. 2.

4. W przypadku gdy Komisja nie wydaje upowaznienia na podstawie ust. 1, informuje o tym

dane panstwo czlonkowskie i uzasadnia takg decyzje.

Artykut 18

Poufnosé przekazywanych informacji

1 Powiadamiajgc Komisje o zamiarze przyjecia srodkow, o ktorych mowa w art. 14,
panstwo czlonkowskie moze wskazad, czy jakiekolwiek przekazane informacje majq byé

uwazane za poufne oraz czy mozna je udostepnic pozostalym panstwom czlonkowskim.

2. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1, panstwa czltonkowskie i Komisja zapewniajq

ochroneg informacji poufnych zgodnie 7 majgcym zastosowanie prawem Unii.

3. Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniajq, aby klauzule tajnosci wszelkich informacji
niejawnych dostarczanych zgodnie 7 art. 16 rozporzqdzenia nie byly obniZane ani

znoszone bez uprzedniej pisemnej zgody wytworcy.
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ROZDZIAL 111
WYMOGI DOTYCZACE WYWOZU, POWROTNEGO WYWOZU I WYPROWADZANIA

Artykut 19

Zezwolenie na wywoz

1 Zezwolenie na wywoz jest niezbedne do wyprowadzenia z obszaru celnego Unii towarow

umieszczonych w wykazie.

2. O zezwolenie na wywo0z moZe wystapi¢ eksporter upowazniony na podstawie dyrektywy
(UE) 2021/555 do wytwarzania, nabywania, posiadania towaréw umieszczonych
w wykazie lub handlu nimi. Zezwolenie na wywo6z wydawane jest przez wlasciwy organ

panstwa czlonkowskiego, w ktérym eksporter ma siedzibg I .

3. Zezwolenie na wywoz zawiera informacje wymienione w zalgczniku 111 i jest wydawane
za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen w jednej

z nastepujqcych form:

a) jednokrotne zezwolenie lub zezwolenie wydane jednemu konkretnemu
eksporterowi, obejmujqce jedng wysyltke jednej lub wigkszej liczby sztuk towarow
umieszczonych w wykazie do okreslonego uzytkownika konicowego lub odbiorcy

w panstwie trzecim;

b)  zezwolenie wielokrotne lub zezwolenie wydane jednemu konkretnemu
eksporterowi, obejmujqce wielokrotng wysyltke jednej lub wigkszej liczby sztuk
towarow umieszczonych w wykazie do kilku okreslonych uZytkownikow koncowych

Iub odbiorcow w jednym lub kilku panstwach trzecich;
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¢)  generalne krajowe zezwolenie na wywoz zezwalajqgce bezposrednio na wywaoz
towarow umieszczonych w wykazie przez eksporterow majgcych siedzibe na
terytorium panstwa czlonkowskiego, ktore wydaje generalne krajowe zezwolenie na
wywaoz, jezeli ci eksporterzy spelniajg wymogi okreslone w niniejszym
rozporzqdzeniu i warunki okreslone w generalnym krajowym zezwoleniu na

wywoz; lub

d) generalne unijne zezwolenie dostepne jedynie dla upowaznionych przedsiebiorcow
w zakresie bezpieczenstwa i ochrony na podstawie art. 38 ust. 2 lit. b)
rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013, dotyczgce wywozu towardw umieszczonych

w wykazie nalezqcych do kategorii B lub C do okreslonych panstw przeznaczenia.

4. Jezgeli towary umieszczone w wykazie znajdujq si¢ w jednym lub kilku panstwach
czltonkowskich innych niz panstwo czlonkowskie, w ktorym zloZono wniosek o wydanie
zezwolenia na wywoz, fakt ten odnotowuje si¢ we wniosku. Wiasciwy organ panstwa
czlonkowskiego, do ktorego ztoiono wniosek o wydanie zezwolenia na wywdoz, zasiega
opinii wlasciwego organu lub organow pozostalych zainteresowanych panstw
czlonkowskich i przekazuje stosowne informacje dotyczgce wniosku o wydanie
zezwolenia na wywoz. Panstwa czlonkowskie, ktorych opinii si¢ zasiega, w ciggu 10 dni
roboczych od dnia, w ktorym nawiqzano z nimi kontakt za posrednictwem
elektronicznego systemu wydawania zezwolen, powiadamiajq o wszelkich sprzeciwach
wobec wydania takiego zezwolenia; dla panstwa czlonkowskiego, w ktorym ztoZono

wniosek, sprzeciwy te sq wigigce.
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W przypadku gdy dana osoba nie jest uprawniona do wystgpowania o zezwolenie na

wywoz zgodnie 7 ust. 2, wlasciwy organ nie przyjmuje wniosku.

Panstwa czltonkowskie mogq przyjgé generalne krajowe zezwolenia na wywoz
ustanawiajgce krajowe wymogi dotyczgce wywozu towarow umieszczonych w wykazie.
Panstwa czltonkowskie niezwlocznie powiadamiajq Komisje i pozostale panstwa
czltonkowskie o kaidym generalnym krajowym zezwoleniu na wywoz wydanym na
podstawie ust. 3 lit. ¢), podajqc jego uzasadnienie. Panstwa cztonkowskie podajg Komisji
i pozostalym panstwom czlonkowskim opis kontrolowanych towarow, a takze informujg
je o panstwach przeznaczenia oraz o warunkach i wymogach dotyczgcych uiytkowania.
Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiajq rowniez Komisje i pozostale panstwa
czlonkowskie o wszelkich zmianach w tak przyjetych generalnych krajowych
zezwoleniach. Komisja publikuje takie powiadomienia w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.
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Artykut 20

Procedura wydawania zezwolenia na wywoz

1 Wiasciwy organ rozpatruje wnioski o wydanie zezwolenia na wywoz w terminie
nieprzekraczajgcym 90 dni roboczych od daty dostarczenia wlasciwemu organowi
wszystkich wymaganych informacji. Z naleZycie uzasadnionych powodow termin ten

moZe zostacé przedtuiony przez wlasciwy organ do 110 dni roboczych.

2. Whnioskodawca przedktada wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego
odpowiedzialnemu za wydanie zezwolenia na wywoz niezbedne dokumenty

potwierdzajgce, Ze:
a) panstwo trzecie przywozu wydalo zezwolenie na przywoz; oraz

b) w przypadku, gdy wystepuje panstwo trzecie tranzytu — nie wyrazito ono sprzeciwu co

do tego tranzytu.

Akapit pierwszy lit. b) nie ma zastosowania:

a)  do dostaw morskich lub lotniczych oraz prowadzonych z wykorzystaniem portéw
lub lotnisk panstw trzecich, o ile nie nastgpuje przetadunek ani zmiana $rodka

transportu; oraz

b)  w przypadku wywozu czasowego w mozliwych do zweryfikowania i zgodnych
z prawem celach, w tym w celu polowania, rekonstrukcji historycznej, strzelectwa

sportowego, wyceny, wystaw I oraz naprawy.
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Przed wydaniem zezwolenia na wywaoz, o ktorym mowa w art. 19, wlasciwy organ

weryfikuje dokumenty przedloione zgodnie 7 ust. 2 niniejszego artykutu.

Jezeli w terminie 20 dni roboczych od daty zloZenia pisemnego wniosku nie zostanie
whiesiony sprzeciw odnosnie do tranzytu zgodnie 7 ust. 2 akapit pierwszy lit. b), uznaje
sig, Ze zainteresowane panstwo trzecie lub zainteresowane panstwa trzecie tranzytu,
ktorego lub ktorych opinii sie zasiega, nie zglasza lub nie zglaszajq sprzeciwu wobec

tranzytu.

W odniesieniu do broni palnej pozbawionej cech uzytkowych wnioskodawca dostarcza
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za wydanie zezwolenia
na wywoz $wiadectwo pozbawienia cech uzytkowych, o ktorym mowa w art. 15

dyrektywy (UE) 2021/555.

Witasciwy organ moze wydawac zezwolenia na wywoz broni palnej wymienionej

w zalgczniku I wylgcznie wtedy, gdy do wniosku o wydanie takiego zezwolenia dolgczono
oswiadczenie uiytkownika zgodne z zalgcznikiem IV, wydane przez importera 7 panstwa
przeznaczenia. W przypadku wywozu do prywatnego przedsigbiorstwa, ktore odsprzedaje
na rynku lokalnym towary umieszczone w wykazie, na potrzeby niniejszego
rozporzgdzenia przedsiebiorstwo to jest traktowane jako uzytkownik. Nie uniemozliwia to
wlasciwemu organowi oceniania wnioskow o zezwolenie na wywoz do odsprzedawcow

w inny sposob ni; wnioskow o zezwolenie na wywoz do uzytkownikow.
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Okres waznosci jednokrotnego zezwolenia na wywoz nie przekracza okresu waznosci
zezwolenia na przywoz wydanego przez panstwo trzecie. Okres waznosci I zezwolenia
wielokrotnego na wywoz nie przekracza trzech lat. W przypadku gdy w zezwoleniu na
przywéz wydanym przez panstwo trzecie nie okreslono okresu waznosci, okres waznosci
zezwolenia na wywoz nie przekracza roku, poza wyjatkowymi okoliczno$ciami

1 z nalezycie uzasadnionych powodow.

Artykut 21

Identyfikowalno$¢ broni palne;j

Zezwolenie na wywoz, zezwolenie na przyw6z wydane przez dane panstwo trzecie oraz

dokumentacja towarzyszaca zawieraja tacznie nastgpujgce informacije:
a) daty wydania i wygasniecia, w odpowiednich przypadkach;
b)  miejsce wydania;

c) panstwo lub panstwa wywozu i wyprowadzenia;
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d)

panstwo trzecie lub terytorium przeznaczenia,

e)  w stosownych przypadkach — wszelkie panstwa trzecie lub terytoria, przez ktore
przewozone sq towary umieszczone w wykazie,

f)  odbiorce;

g)  odbiorcg koncowego, jezeli jest znany w momencie wysytki;

h)  dane umozliwiajace identyfikacje towardow umieszczonych w wykazie oraz
okreslajace ich ilo$¢, w tym — najpdzniej przed wysytka — oznakowanie umieszczone
na broni palnej lub istotnych komponentach I ; oraz

i)  wlasciciela towarow objetych zezwoleniem na wywdz i zezwoleniem na przywoz
wydanym przez dane panstwo trzecie, jezeli eksporter jest posrednikiem.

2. Jezeli informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg zawarte w zezwoleniu na

przywo6z wydanym przez dane panstwo trzecie I , eksporter przekazuje je

z wyprzedzeniem panstwu trzeciemu, panstwom trzecim lub terytoriom, przez ktore

towary sq przemieszczane, najpozniej przed wysytka.
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3. Towary umieszczone w wykazie mogg by¢ wywozone wytacznie wtedy, gdy sa

oznakowane zgodnie z art. 4 dyrektywy (UE) 2021/555.

Artykud 22

Zwolnienie z wymogu uzyskania zezwolenia na wywo6z

1 Na zasadzie odstepstwa od art. 19 ust. 1 zezwolenie na wywoOz nie jest wymagane
w przypadku czasowego wywozu lub powrotnego wywozu towarow umieszczonych

w wykazie w nastepujgcych przypadkach:

a) czasowy wywoz przez mysliwych, uczestnikow rekonstrukcji historycznych lub
strzelcow sportowych broni palnej bedgcej w ich legalnym posiadaniu, na zasadzie
przewozonych przez nich rzeczy osobistych podczas podrdzy do panstwa trzeciego,
pod warunkiem ze przedstawiq oni wlasciwemu organowi wyprowadzenia za
posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen co najmniej
10 dni roboczych przed wyprowadzeniem towarow umieszczonych w wykazie
z obszaru celnego Unii nastgpujgce informacje:

(i)  powody podrozy, w szczegolnosci poprzez prredstawienie zaproszenia lub
innego dowodu polowania, rekonstrukcji historycznej lub imprezy 7 dziedziny
strzelectwa sportowego w panstwie trzecim przeznaczenia;

(ii) europejskq karte broni palnej obejmujgcq bron palng, o ktdrej mowa
w art. 17 dyrektywy (UE) 2021/555;
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(iii) informacje o tym, ktora bron figurujgca w europejskiej karcie broni palnej
oraz ktore sposrod innych towarow oprocz broni, wymienionych w zalgczniku
1, majq zostaé wyprowadzone z obszaru celnego Unii, a takZe uzasadnienie
rodzaju i ilosci tych towarow, ktore muszq odpowiadac celom podrozy; ilosé
amunicji ograniczona jest do 800 naboi dla mysliwych i 1 200 naboi dla
strzelcow sportowych;

b)  powrotny wywoz przez mysliwych, uczestnikow rekonstrukcji historycznych
lub strzelcoOw sportowych na zasadzie przewozonych przez nich rzeczy osobistych
po odprawie czasowej w celu polowania, rekonstrukcji historycznej lub strzelectwa

sportowego, pod warunkiem ze:

(i)  towary umieszczone w wykazie pozostajg wlasnosciq osoby majgcej siedzibe
poza obszarem celnym Unii i e te towary sq wywoZone powrotnie do tej

osoby;
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)

d)

(i) towary umieszczone w wykazie zostajg powrotnie wywiezione w ciggu 90 dni

od wprowadzenia na obszar celny Unii;

(iii) przy wyprowadzeniu organowi celnemu zostaje podany numer referencyjny
zezwolenia na prywoz, a w zgloszeniu do powrotnego wywozu eksporter

podaje numer referencyjny zgloszenia do odprawy czasowej;

towary nieunijne opuszczajgce obszar celny Unii po przemieszczeniu przez
terytorium co najmniej jednego panstwa czlonkowskiego i objete procedurq
tranzytu celnego, w przypadku gdy zarowno urzqd celny wyjscia, jak i urzqd celny

przeznaczenia znajdujq si¢ w panstwie trzecim;

towary unijne opuszczajgce czasowo obszar celny Unii, w trakcie przemieszczania
w ramach procedury tranzytu celnego w celu przemieszczenia przez panstwo lub
terytorium znajdujgce si¢ poza obszarem celnym Unii i ktorych miejsce

przeznaczenia jest w Unii, pod warunkiem Ze:

(i)  w razie potrzeby przekazanie jest dogwolone zgodnie 7 dyrektywq
(UE) 2021/555; oraz

(ii) o planowanym przemieszczaniu powiadamia si¢ 7 wyprzedzeniem 10 dni
roboczych wlasciwy organ miejsca przeznaczenia za posrednictwem

elektronicznego systemu wydawania zezwolen.

Niezaleznie od akapitu pierwszego lit. a) pkt (i1), w przypadku podrozZy lotniczej mysliwi,

uczes

karte

tnicy rekonstrukcji historycznych lub strzelcy sportowi przedstawiaja europejskq

broni palnej wlasciwemu organowi, w przypadku gdy odnosne towary umieszczone

w wykazie sq przekazywane przedsigbiorstwu lotniczemu w celu ich transportu poza

obszar celny Unii.
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Wiasciwy organ za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen
informuje osobe przedkladajgcq informacje zgodnie 7 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)

0 numerze referencyjnym.

Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego zawiesza na okres nieprzekraczajacy

10 dni roboczych procedur¢ wywozu lub w razie konieczno$ci w inny sposob zapobiega
opuszczeniu przez towary umieszczone w wykazie obszaru celnego Unii przez terytorium
tego panstwa czlonkowskiego, w przypadku gdy ma podstawe do podejrzen, ze powody,

0 ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a) niniejszego artykutu, podane przez
mysliwych, uczestnikow rekonstrukcji historycznych lub strzelcow sportowych sa
niezgodne ze stosownymi ustaleniami i obowigzkami okreslonymi w art. 24. I Z nalezycie
uzasadnionych powodow ten okres zawieszenia moze zosta¢ przedtuzony przez wlasciwy
organ do 30 dni roboczych. Wlasciwy organ powiadamia organ celny o swojej decyzji
zezwalajgcej na zwolnienie towarow umieszczonych w wykazie lub o podjeciu dalszych

dzialan za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen.
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Artykut 23

Uproszczone zezwolenie na wywoz

1. O wydanie uproszczonego zezwolenia na wywoz moina wystgpi¢ w nastegpujqgcych

sytuacjach:

a)  powrotny wywoz, w terminie 180 dni, towarow umieszczonych w wykazie po ich
odprawie czasowej do celow wyceny, wystawyl lub uszlachetniania czynnego
w celu naprawy, pod warunkiem ze te towary pozostaja wlasnoscig osoby majacej
siedzib¢ poza obszarem celnym Unii 1 s3 powrotnie wywozone do tej osoby oraz Ze
eksporter w zgloszeniu do powrotnego wywozu poda numer referencyjny zgloszenia

do odprawy czasowej lub uszlachetniania czynnego;

b)  powrotny wywoOz towaréw umieszczonych w wykazie, sktadowanych czasowo

w terminie, o ktorym mowa w art. 149 rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013;

C)  czasowy wWywoz towarow umieszczonych w wykazie do celow wyceny, wystawy lub

naprawyl , pod warunkiem ze eksporter udowodni legalne posiadanie tych towarow.

2. Whniosek o wydanie uproszczonego zezwolenia na wywoz jest sktadany za posrednictwem

elektronicznego systemu wydawania zezwolen i zawiera nastgpujgce elementy:

a) wskazanie jednego 7 trzech celow wymienionych w ust. 1;
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b)  imie i nazwisko lub nazwe, numer identyfikacyjny, adres i dane kontaktowe

eksportera;

¢) dane wszelkiej broni palnej obejmujgce nazwe producenta lub marke, panstwo lub
miejsce wytworzenia, numer seryjny oraz, w miarg mozliwosci, model i rok

produkcji;

d)  date i niepowtarzalny numer referencyjny zezwolenia na bycie wlascicielem lub
posiadanie broni palnej oraz zezwolenia na przywoz z panstwa trzeciego; lub,
w stosownych przypadkach, odniesienie do zezwolenia, zgodnie 7 dyrektywq
(UE) 2021/555, na wytwarzanie, nabywanie, posiadanie towaréw umieszczonych

w wykazie lub handel nimi; oraz

e)  w przypadku powrotnego wywozu uprzednio przywiezionych czasowo towarow
umieszczonych w wykazie — odniesienie do zgloszenia celnego, na podstawie

ktorego towary te zostaly wprowadzone na obszar celny Unii.

3. Wiasciwy organ rozpatruje wnioski o wydanie uproszczonego zezwolenia na wywoz
w terminie nieprzekraczajgcym 20 dni roboczych od dnia dostarczenia wlasciwemu
organowi wszystkich wymaganych informacji. Z naleiycie uzasadnionych powodow
termin ten moZze zostac przedtuiony do 40 dni roboczych. Uproszczone zezwolenie na

wywoz wydaje sie za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen.
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Aby wnioskodawca uzyskat uproszczone zezwolenie na wywdz, spelnione musza by¢

nastepujace warunki:

a) panstwo trzecie lub panstwa trzecie tranzytu nie zglosity sprzeciwu wobec tranzytu,

o ktorym mowa w art. 20 ust. 2 1 4;
b) wlasciwy organ przeprowadzit weryfikacjg, o ktorej mowa w art. 20 ust. 3; oraz

c¢) wnioskodawca przedtozyt wtasciwemu organowi swiadectwo pozbawienia cech

uzytkowych, o ktérym mowa w art. 20 ust. 5.

Okres waznosci uproszczonego zezwolenia na wywoz wydanego zgodnie 7 ust. 1 lit. ¢)
nie moZe przekraczaé okresu waznosci zezwolenia na przywoz wydanego przez panstwo
trzecie lub roku, jeZeli to panstwo trzecie nie okresla okresu wazinosci lub jeZeli

zastosowano gwolnienie 7 wymogu uzyskania zezwolenia na prywoz.

Artykul 24

Obowigzki wlasciwych organéw

Przy podejmowaniu decyzji o wydaniu zezwolenia na wywoz lub uproszczonego
zegwolenia na wywaoz na podstawie niniejszego rozporzadzenia, wlasciwy organ bierze

pod uwage wszelkie stosowne wzgledy obejmujace I :

a)  obowigzki i zobowigzania panstwa cztonkowskiego wynikajace z udziatu

w odpowiednich miedzynarodowych systemach kontroli wywozu lub z bycia strong

odpowiednich uméw migdzynarodowych;

b)  wzgledy krajowej polityki zagranicznej 1 bezpieczenstwa, w tym wzgledy objete
wspoOlnym stanowiskiem 2008/944/WPZiB;

c)  wzgledy dotyczace zamierzonego koncowego zastosowania, odbiorcy, okreslonego

odbiorcy koncowego oraz ryzyka zmiany zastosowania.
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Oprocz stosownych wzgledéw okreslonych w ust. 1 przy ocenie wniosku o wydanie
zezwolenia na wywoz lub uproszczone zezwolenie na wywoz wlasciwy organ bierze pod
uwage czy wnioskodawca dysponuje wspotmiernymi i odpowiednimi §rodkami

1 procedurami zapewniajagcymi przestrzeganie przepisow i celow niniejszego

rozporzadzenia oraz warunkoéw okreslonych w zezwoleniu.

Przy podejmowaniu decyzji o wydaniu zezwolenia na wywoz lub uproszczonego
zezwolenia na wywoz na podstawie niniejszego rozporzadzenia wlasciwy organ
przestrzega wszelkich obowigzkéw w odniesieniu do srodkéw ograniczajacych natozonych
decyzjami przyjetymi przez Rade lub decyzjg Organizacji Bezpieczenstwa i Wspolpracy

w Europie (OBWE), lub wigzaca rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ, w szczegolnosci
w zakresie embarga na dostawy broni, jak réwnie; prawa krajowego dotyczgcego

wykonania tych obowigzkow.
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4. Zanim wlasciwy organ wyda zezwolenie na wywoz lub uproszczone zezwolenie na wywoz,
uwzglednia wszystkie odmowy wydane na podstawie niniejszego rozporzqdzenia przez
wlasciwe organy innych panstw cztonkowskich. Pierwszy 7 wymienionych wlasciwych
organow moZze najpierw skonsultowad sie 7 drugim lub 7 drugimi 7 wymienionych
zainteresowanych wlasciwych organow. Jezeli po takiej konsultacji pierwszy 7
wymienionych wlasciwych organdw zdecyduje si¢ wydaé zezwolenie, powiadamia o tym
drugi lub drugie 7 wymienionych zainteresowanych wtasciwych organow, podajgc
wszelkie informacje niezbedne do wyjasnienia takiej decyzji. Taka wymiana informacji
odbywa si¢ niezwlocznie za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania

zezwolen.

5. Wtasciwe organy monitorujq spetnianie warunkow wydanych przez nie zezwolen na
wywoz i uproszczonych zezwolen na wywoz w oparciu o zarzgdzanie ryzykiem. Spelnianie
warunkow zezwolen wydanych na okres dluiszy niz dwa lata jest monitorowane po

dwoch latach.

Artykut 25

Odmowy, uniewaznienia, zawieszenia, zmiany lub cofniecia zezwolen na wywoz

1. Wiasciwe organy odmawiaja wydania zezwolen na wywoz lub uproszczonych zezwolen na

wywoz, jezeli spetniony jest ktorykolwiek z nastgpujgcych warunkow:

a)  obowiqzki i wigledy okreslone w art. 24 ust. 1 nie sq spelnione;
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b)  wnioskodawca jest osobq fizyczng i byt wezesniej karany za czyn stanowigcy
przestepstwo wymienione w art. 2 ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW I lub za
inny czyn stanowiacy przestepstwo zagrozone maksymalng karg o wymiarze co

najmniej czterech lat pozbawienia wolnosci I ;

¢)  bron palng, ktora ma zostaé wywieziona, zgtoszono jako zagubiong, skradziong lub

w innych okolicznos$ciach poszukiwang w celu zajeciay

d)  wnioskodawca jest osobg prawng, a jedna 7 nastegpujgcych osob powigzanych 7 tg
osobg prawng byla wczesniej karana za czyn stanowigcy przestepstwo, o ktorym mowa

wlit. b):
(i) wnioskodawca; lub

(ii)  osoby kierujgce wnioskodawcq lub sprawujgce kontrole nad jego

kierownictwem;

e)  istniejg wyraine przestanki wskazujgce na to, e ktorekolwiek 7 0sob
uczestniczgcych w transakcji stanowiq zagrozenie dla bezpieczenstwa lub
zagrozenie dla bezpieczenstwa publicznego lub Ze osoby, o ktorych mowa w lit. b)
lub d) niniejszego ustgpu, nie sq w stanie wypeltnic¢ obowiqzkow natoionych na nie
na mocy dyrektywy (UE) 2021/555, niniejszego rozporzgdzenia lub ewentualnych

zezwolen wydanych w odniesieniu do ich broni palnej.
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Na potrzeby ust. 1 niniejszego artykutu panstwa czlonkowskie uzyskujq za
posrednictwem systemu ustanowionego decyzjg ramowq 2009/315/WSiSW informacje
o uprzednich wyrokach skazujgcych wydanych wobec wnioskodawcy w innych

panstwach cztonkowskich.

Na potrzeby ust. 1 lit. ¢) panstwa czlonkowskie sprawdzaja I , czy dana bron palna nie

figuruje w Systemie Informacyjnym Schengen.

Wilasciwy organ uniewaznia, zawiesza, zmienia lub cofa zezwolenie na przywoz lub

uproszczone zezwolenie na przywoz, jezeli warunki jego wydania nie zostaly spelnione
lub przestajg by¢ spetnione. W przypadku gdy wlasciwy organ podejmuje takq decyzje,
informuje o nich niezwlocznie organ celny za posrednictwem elektronicznego systemu

wydawania zezwolen.

W przypadku gdy wlasciwy organ zawiesit zezwolenie na wywo6z lub uproszczone
zezwolenie na wywoz, z uptywem okresu zawieszenia udostgpnia on niezwlocznie swojg
ostateczng decyzje pozostalym wlasciwym organom za posrednictwem elektronicznego

systemu wydawania zezwolen.
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W przypadku gdy wlasciwy organ odmowit wydania zezwolenia na wywoz lub
uproszczonego zezwolenia na wywaz, rejestruje on niezwlocznie swojg ostateczng decyzje

w elektronicznym systemie wydawania zezwolen.

Wszelkie informacje przekazywane zgodnie z niniejszym artykutem sg przekazywane z

zachowaniem wymogow art. 28 w odniesieniu do poufnosci takich informacji.

Artykul 26

Dowdd odbioru

W terminie 45 dni od wyprowadzenia towarow umieszczonych w wykazie z obszaru
celnego Unii eksporter przedstawia wlasciwemu organowi, ktory wydat zezwolenie na
wywoz, dowdd odbioru wystanej dostawy w panstwie trzecim przywozu, poprzez
okazanie odpowiednich przywozowych dokumentoéw celnych. Dokumenty te sq

przedstawiane za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen.
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W przypadku braku dowodu odbioru wystanej dostawy, o ktérym mowa w ust. 1, wlasciwy
organ, ktory wydal zezwolenie na wywoz, niezwlocznie zwraca si¢ do organu celnego
wywozu o potwierdzenie, ze dopetniono formalnosci celnych zwigzanych

z wyprowadzeniem towarow umieszczonych w wykazie oraz Ze towary umieszczone

w wykazie opuscity obszar celny Unii.

Jezeli organy celne potwierdzq dopetnienie formalnosci celnych i wyprowadzenie,
wlasciwy organ, ktory wydal zezwolenie na wywoz, zwraca si¢ do odpowiedniego organu
panstwa trzeciego przywozu o potwierdzenie wprowadzenia towarow na jego obszar

celny.

W przypadku gdy wlasciwy organ nie jest w stanie uzyskac potwierdzenia wprowadzenia
towarow od panstwa trzeciego priywozu, jak okreslono w ust. 3, zapisuje te informacje

w elektronicznym systemie wydawania zezwolen.
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Rozdziat IV
NADZOR I KONTROLE

Artykut 27

Kontrole po wysytce

1. Wiasciwy organ wydajacy zezwolenie na wywoOz towardow umieszczonych w wykazie
moZe przeprowadza¢ kontrole po wysylce w celu zapewnienia, by ich wywdz byt zgodny
ze zobowigzaniami podjetymi w oswiadczeniu uZytkownika okreslonym w zatgczniku IV

oraz by towary dotarly do planowanego miejsca przeznaczenia.

2. Wlasciwe organy i organy celne wspélpracujq ze sobg oraz, w razie potrzeby, 7 organami
panstw trzecich w celu weryfikacji spelnienia zobowigzan podjetych w oswiadczeniu
uzytkownika okreslonym w zalgczniku IV oraz dotarcia towarow umieszczonych
w wykazie do planowanego miejsca przeznaczenia. Kontrole po wysylce moga by¢
przeprowadzane, w stosownych przypadkach, w panstwach trzecich, we wspolpracy
z organami administracyjnymi tych panstw trzecich, pod warunkiem Ze panstwa te
wyrazq na to zgode. Panstwa cztonkowskie mogg zwrocié si¢ do Komisji o wsparcie

w przeprowadzaniu takich kontroli.
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Artykut 28

Wymiana informacji i wspolpraca migedzy organami

1. Komisja, wlasciwe organy i organy celne $cisle ze sobg wspotpracujg i wymieniaja

informacije, aby zapewnic¢ odpowiednie wdroZenie niniejszego rozporzqdzenia.

2. Informacje o ryzyku, w tym wyniki kontroli i analizy ryzyka, ktére sg istotne dla

egzekwowania niniejszego rozporzadzenia, a w szczego6lnosci w odniesieniu do

podejrzenia nielegalnego handlu towarami umieszczonymi w wykazie, s3 wymieniane

1 przetwarzane w nastgpujgcy sposob: I

a) informacje, o ktorych mowa w art. 46 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013,
wymieniane sq mi¢dzy organami celnymi;

b)  informacje, o ktorych mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013,
wymieniane sq miedzy organami celnymi a Komisjq;

c) informacje, o ktorych mowa w art. 47 ust. 2 rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013,
wymieniane sq miedzy organami celnymi a wlasciwymi organami, w tym
wlasciwymi organami innych panstw czlonkowskich.
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Wymiana i przetwarzanie informacji okreslone w ust. 2 lit. a) i b) niniejszego artykutu
odbywa si¢ za pomocq systemu ustanowionego do tych celow na mocy art. 16 ust. 1
rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013. JeZeli organy celne wymieniajq informacje poufne,
przekazujq one te informacje, zgodnie 7 art. 12 rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013,

rownie? Komisji i wtasciwym organom.

Wymiana informacji miedzy organami celnymi a wlasciwymi organami odbywa sie za
pomocq istniejgcych srodkow krajowych lub za posrednictwem elektronicznego systemu

wydawania zezwolen.

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 515/97° stosuje sie odpowiednio do srodkéw okreslonych

w niniejszym artykule.

Artykut 29

Procedury w przywozie i wywozie

Dokonujac formalnosci celnych w odniesieniu do towarow umieszczonych w wykazie,
zglaszajqcy podaje w zgloszeniu celnym lub zgloszeniu do powrotnego wywozu
odniesienie do zezwolenia wydanego przez wlasciwy organ na mocy art. 9, 11, 19 lub 23
lub numer referencyjny nadany przez wlasciwy organ zgodnie z art. 22. W przypadku
korzystania 7 karnetu ATA w celu dopetnienia formalnosci celnych informacje te podaje

sie w jednej 7 jego czesci.

33

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemne;j
pomocy mi¢dzy organami administracyjnymi panstw cztonkowskich i wspdtpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi a Komisjg w celu zapewnienia prawidtowego stosowania
przepiséw prawa celnego i rolnego (Dz.U. L 82 2 22.3.1997, s. 1).

16006/24 87
ZALACZNIK GIP.INST PL



Wszelkie informacje i dokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci towarow
umieszczonych w wykazie 7 niniejszym rozporzgdzeniem dostarcza importer lub
I eksporter, zgodnie 7 Zgdaniem wlasciwego organu, w jezyku urzedowym panstwa

cztonkowskiego, w ktorym ten wltasciwy organ ma siedzibe, lub w jezyku angielskim .

Po uruchomieniu wzajemnego polgczenia, o ktorym mowa w art. 34 ust. 7, organ celny
podczas prryjecia zgloszenia celnego lub zgloszenia do powrotnego wywozu towarow
umieszczonych w wykazie I sprawdza waznos$¢ zezwolenia za posrednictwem unijnego
srodowiska jednego okienka w dziedzinie cel. Weryfikacja odbywa si¢ automatycznie

droggq elektroniczng.

W przypadku gdy organ celny zwalnia towary umieszczone w wykazie do procedury
celnej lub do powrotnego wywozu, o zwolnieniu powiadamia si¢ elektronicznie

i automatycznie elektroniczny system wydawania zezwolen za posrednictwem unijnego
srodowiska jednego okienka w dziedzinie cel, po uruchomieniu wzajemnego polgczenia,
o ktorym mowa w art. 34 ust. 7. JeZeli towary umieszczone w wykazie sq objete procedurg
odprawy czasowej, sq czasowo wywozone lub powrotnie wywoZone przy uiyciu karnetu
ATA, organ celny rejestruje informacje o zwolnieniu towarow w elektronicznym systemie

wydawania zezwolen.
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Bez uszczerbku dla uprawnien przyznanych mu na mocy rozporzadzenia (UE) nr 952/2013
organ celny nie zwalnia towaréw umieszczonych w wykazie do procedury celnej lub
powrotnego wywozu i w ciggu 24 godzin informuje o tym — za posrednictwem
istniejgcych srodkow krajowych lub elektronicznego systemu wydawania zezwolen —
wlasciwy organ, ktory podejmuje decyzje w sprawie postgpowania 7 tymi towarami, jezeli
organ celny ma watpliwosci co do tego, czy fowary te sq objete zakresem stosowania

niniejszego rozporzgdzenia lub ma podstawy do podejrzen, ze:
a)  przy wydawaniu zezwolenia nie wzi¢to pod uwagg istotnych informacji;
b) od momentu wydania zezwolenia okoliczno$ci ulegly zasadniczej zmianie; lub

¢)  towary umieszczone w wykazie nie sq zgodne 7 niniejszym rozporzqdzeniem pod

innymi wzgledami.

Wtasciwy organ w terminie 10 dni roboczych od otrzymania informacji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, odpowiada organowi celnemu za
posrednictwem istniejgcych srodkow krajowych lub elektronicznego systemu wydawania
zezwolen. I Z nalezycie uzasadnionych powodow termin ten moze zosta¢ przedtuzony do
30 dni roboczych. Jezeli wlasciwy organ nie udzieli odpowiedzi w odpowiednim terminie,
organ celny zgodnie 7 art. 194 rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013 zwalnia towary

umieszczone w wykazgie.
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Artykut 30

Wykrycie dostawy niespelniajacej wymogow

Jezeli organ celny wykryje dostawe towarow umieszczonych w wykazie niespelniajqcg
obowiqzkow okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu, podejmuje wlasciwe srodki, aby
te towary pozostaly pod nadzorem celnym, i w ciggu 24 godzin powiadamia o tym

wlasciwy organ.

W terminie nieprzekraczajgcym 10 dni roboczych wlasciwy organ podejmuje decyzje

0 tym, jak postgpic 7 tymi towarami umieszczonymi w wykazie, i informuje organ celny
o swojej decyzji o zezwoleniu na zwolnienie tych towarow lub decyzji o podjeciu dalszych
dziatan. Z naleiycie uzasadnionych powodow termin ten moZe zostac¢ przedtuzony do 30

dni roboczych.

Organ celny zapewnia wykonanie decyzji wlasciwego organu dotyczqcej towarow
umieszczonych w wykazie, znajdujgcych sie pod dozorem celnym zgodnie 7 przepisami

prawa celnego.

Jezeli dostawa towarow umieszczonych w wykazie niezgodnych  wymogami zostata
wystana do lub 7 innego panstwa czlonkowskiego, wlasciwy organ panstwa
czltonkowskiego, w ktorym wykryto przemieszczanie tych towarow, niezwlocznie
informuje — za posrednictwem elektronicznego systemu wydawania zezwolen — wlasciwy
organ panstwa czlonkowskiego wysytki lub miejsca przeznaczenia o srodkach podjetych

w odniesieniu do tych towarow oraz o uzasadnieniu tych srodkow.
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5. W przypadku uzasadnionego podejrzenia nielegalnego handlu towarami umieszczonymi
w wykazie towary te zostajg zajete lub zatrzgymane, a informacje dotyczace towarow
zajetych lub zatrzymanych podczas kontroli celnych sg niezwlocznie udostepniane przez

organ celny:
a)  wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego organu celnego; oraz

b)  wlasciwym organom panstw czlonkowskich, o ktorych mowa w art. 40 ust. 2, za

posrednictwem aplikacji sieci bezpiecznej wymiany informacji (SIENA) Europolu.

6. Dane dotyczace zajecia lub zatrzymania zawieraja nastgpujace informacje, gdy tylko bedg

one dostgpne:

a)  dane broni palnej obejmujace nazwe producenta lub marke, panstwo lub miejsce
wytworzenia, numer seryjny i rok produkcji — jezeli nie zostat zawarty w numerze

seryjnym — oraz model, o ile to mozliwe, oraz liczbe sztuk;

b)  kategori¢ lub kategorie broni palnej, zgodnie z zatacznikiem I;
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d)

g)

h)

w miar¢ dostepnosci, informacje na temat wytwarzania, w tym przywrocenia cech
uzytkowych broni palnej uprzednio ich pozbawionej, przerébki broni alarmowej

1 sygnatowej, wytworzenia broni palnej recznie lub w warunkach domowych,
wytworzenia broni palnej metoda obrobki przyrostowej oraz wszelkie inne istotne

informacje;

panstwo pochodzenia;
panstwo wysytki,
panstwo przeznaczenia;

srodek transportu, w tym, w zaleznos$ci od przypadku, jedno z okreslen: ,,kontener”,
,samochod ciezarowy lub dostawczy”, ,,pojazd osobowy”, ,,autobus lub autokar”,
,»pociag”, ,,zarobkowy transport lotniczy”, ,,lotnictwo ogolne” lub ,,przesytka lub
paczka pocztowa”, w stosownych przypadkach wraz 7 numerem rejestracyjnym
wykorzystanego srodka transportu oraz przynalezno$¢ panstwowa przedsigbiorstwa

transportowego lub osoby $wiadczacej ustuge transportowa; oraz

miejsce 1 rodzaj dokonanego zajecia lub zatrzymania, w tym, w zalezno$ci od
przypadku, jedno z okreslen: ,.terytorium wewnetrzne”, ,,przej$cie graniczne”,

»granica ladowa”, ,,port lotniczy” lub ,,port morski”.

7. Art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzgdzenia nie uniemozliwia organowi celnemu stosowania

art. 198 ust. 2 rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013. W przypadku gdy organ celny dokonuje

znisgezenia towarow umieszczonych w wykazie zgodnie 7 decyzjq wlasciwego organu,

nalicza si¢ koszty takiego zniszczenia zgodnie 7 art. 198 ust. 3 rozporzqdzenia (UE) nr

952/2013.
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8. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, okresla system, ktory ma by¢ stosowany do
gromadzenia rocznych informacji statystycznych na temat zajecia i zatrzymania towarow
umieszczonych w wykazie. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg

sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 43 ust. 3.

ROZDZIAL V
ADMINISTRACIJA, CYFRYZACJA II WSPOLPRACA

Artykut 31
Przechowywanie informacji w odniesieniu do przywozu, wywozu i powrotnego wywozu towarow

umieszczonych w wykazie

1. I Panstwa cztonkowskie przechowuja, przez okres nie krotszy niz 20 lat, wszystkie
informacje dotyczace przywozu, wywozu i powrotnego wywozu towaréw umieszczonych
w wykazie, ktore sa niezbedne do $ledzenia i identyfikacji tych fowaréw oraz do

zapobiegania nielegalnemu handlowi tymi towarami 1 jego wykrywania.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, obejmujq odpowiednio

informacje zgodne 7 art. 21 ust. 1.

3. Ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania do przywozu lub wywozu, o ktorych

mowaw art. 12 ust. 1 lit. a) lub w art. 22 ust. 1 lit. a) i b).
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Artykut 32

Statystyki i sprawozdanie roczne

1. Komisja, w porozumieniu z grupq koordynacyjng ds. Przywozu i Wywozu Broni Palnej,
o ktorej mowa w art. 39 ust. 1, przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, co
roku do dnia 31 paZdziernika, roczne sprawozdanie 7 wdroZenia niniejszego
rozporzgdzenia i podaje to sprawozdanie do wiadomosci publicznej. Sprawozdanie

zawiera nastgpujqce informacje:

a) liczbe zezwolen na przywoz i wywoz wydanych w poprzednim roku na obszarze

celnym Unii na poziomie panstw czlonkowskich;

b)  ilosci towarow umieszczonych w wykazie, przywiezionych na obszar celny Unii
i 7 niego wywiezionych w poprzednim roku, w podziale na kategorie i podkategorie
wymienione w zalgczniku I, wedlug panstwa pochodzenia i przeznaczenia, na

poziomie panstw czlonkowskich;
¢)  wartosé celng przywozu i wywozu, o ktorych mowa w lit. b), na poziomie Unii;

d)  liczbe odmow wydania zezwolen w poprzednim roku i ich uzasadnienie;
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e) liczbe konfiskat, ilos¢ towarow umieszczonych w wykazie zajetych lub

zatrgymanych w poprzednim roku, w podziale na kategorie;

P ilos¢ i wyniki kontroli po wysytce w poprzednim roku na poziomie panstw

cztonkowskich; oraz

g)  liczbe naruszen i sankcji zwigzanych z egzekwowaniem niniejszego rozporzqdzenia

w poprzednim roku na poziomie panstw czlonkowskich.

2. Komisja ma dostep do danych statystycznych zgromadzonych w elektronicznym systemie

wydawania zezwolen i w systemie, ktory zostanie okreslony zgodnie 7 art. 30 ust. 8.

3. Co roku do dnia 31 lipca panstwa cztonkowskie przekazujq Komisji informacje,

o ktorych mowa w ust. 1 lit. f) i g).

4. Statystyki 1 sprawozdanie roczne, o ktdrym mowa w ust. 1, nie zawieraja danych
osobowych, szczegdlnie chronionych informacji handlowych ani chronionych informacji

dotyczgcych obronnosci, polityki zagranicznej lub bezpieczenstwa narodowego.
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Artykul 33
Oplaty administracyjne

Panstwa czltonkowskie mogq stosowacé oplate na pokrycie kosztow administracyjnych wigzanych

z rozpatrywaniem wnioskow o wydanie zezwolenia.

Artykut 34

Elektroniczny system wydawania zezwolen

1. Komisja tworzy i prowadzi bezpieczny i szyfrowany elektroniczny system wydawania
zezwolen na potrzeby zezwolen na przyw6z, wywoz oraz uproszczonych zezwolen na
wywoz, a takze zwigzanych z nimi rejestracji, informacji i decyzji zgodnie z art. 9, 11, 12,

13, 19, 22, 23, 25, 26, 28, 29 i 30.

Elektroniczny system wydawania zezwolen, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, zapewnia

co najmniej nastepujace funkcje:

a)  umozliwienie rejestracji I 0s0b uprawnionych do zlozenia wniosku o zezwolenie,
zwolnienie lub uproszczenie administracyjne na podstawie niniejszego
rozporzadzenia przed zloZeniem pierwszego wniosku oraz, w stosownych
przypadkach, umieszczenia w profilu rejestracyjnym numeru rejestracyjnego
1 identyfikacyjnego przedsigbiorcy (EORI) I zgodnie z art. 9 rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013;
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b)

d)

umozliwienie elektronicznej procedury udzielania, wydawania i przechowywania
zezwolenia, zwolnienia lub uproszczenia administracyjnego oraz wystgpowania

0 nie, zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem;

umozliwienie wzajemnego polgczenia 7 krajowymi elektronicznymi systemami
wydawania zezwolen, za posrednictwem ktorego w panstwach czlonkowskich
mozna wydawad i udzielaé zezwolen, zwolnien lub uproszczen administracyjnych
oraz wystepowac o nie, zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem, a takze
umozliwienie przekazywania informacji z tych krajowych elektronicznych

systemow wydawania zezwolen;

umozliwienie wzajemnego potaczenia z krajowymi organami celnymi za
posrednictwem unijnego systemu jednego okienka w dziedzinie cet stuzgcego do
wymiany $§wiadectw, o ktdrym mowa w art. 4 I rozporzadzenia (UE) 2022/2399,

w tym w razie potrzeby zarzqdzanie iloscig dozwolonych towaroéw;

umozliwienie wlasciwym organom I 1 organom celnym profilowania ryzyka osob
upowaznionych lub zarejestrowanych zgodnie 7 niniejszym rozporzgdzeniem do
celow przywozu, wywozu lub powrotnego wywozu towarow umieszczonych

w wykazie oraz profilowania tych towarow, co obejmuje automatyczne ostrzeienia

dotyczgce braku dokumentacji dowodu odbioru,
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umozliwienie wsparcia administracyjnego i wspotpracy migedzy wlasciwymi
organami a Komisja w zakresie wymiany informacji i danych statystycznych na

temat stosowania elektronicznego systemu wydawania zezwolen;

g) umozliwienie wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami, w tym
0 odmowach i uzasadnieniach odmow wydania zezwolen, na potrzebyl wdrazania
niniejszego rozporzadzenia;

h)  umoZliwienie komunikacji migdzy wlasciwymi organami a osobami wystepujgcymi
o0 zezwolenie, zwolnienie lub uproszczenie administracyjne oraz elektronicznego
przestania dowodu odbioru;

i) umozliwienie komunikacji miedzy wlasciwymi organami, Komisjg i organami
celnymi na potrzeby wdraZania niniejszego rozporzqdzenia;

J)  zwyjgtkiem danych osobowych, umoZliwienie gromadzenia takich statystyk jak
liczba zezwolen, ilosé i wartosci faktycznego przywozu i wywozu oraz liczha odmow
wydania zezwolen dotyczgcych towarow umieszczonych w wykazie wraz
z uzasadnieniem, w tym w podziale wedlug miejsca pochodzenia i przeznaczenia.
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2. Komisja — w drodze aktow wykonawczych — ustanawia przepisy dotyczace
funkcjonowania elektronicznego systemu wydawania zezwolen, w tym przepisy dotyczace
przetwarzania danych osobowych i wymiany danych z innymi systemami
informatycznymi. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgcq,

o ktérej mowa w art. 43 ust. 3.
3. Komisja zapewnia dostgp do elektronicznego systemu wydawania zezwolen:

a) organom celnym i wltasciwym organom na potrzeby wykonywania ich obowigzkow

wynikajgcych 7 niniejszego rozporzqdzenia i przepisow prawa celnego;
b)  osobom wystepujgcym o zezwolenie, wolnienie lub uproszczenie administracyjne;

¢)  odpowiednim stuzbom Komisji na potrzeby utrzymania systemu, wymiany danych

zgodnie 7 ust. 1 lit. e) i f) oraz gromadzenia danych zgodnie 7 ust. 1 lit. i) i j).

Osoby, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. b), majq dostep wylqcznie do informacji,

ktore dotyczq ich samych.
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4. Komisja zapewnia wzajemne potaczenie mi¢dzy elektronicznym systemem wydawania
zezwolen a krajowymi elektronicznymi systemami wydawania zezwolen, jezeli zostaly

utworzone.

5. Przetwarzanie danych osobowych w ramach elektronicznego systemu wydawania
zezwolen odbywa sie, w stosownych przypadkach, zgodnie 7 rozporzqgdzeniem
(UE) 2016/679 lub rozporzqdzeniem (UE) 2018/1725.

6. Elektroniczny system wydawania zezwolen zostanie ustanowiony do dnia ... [24 miesigce

po dacie wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

7. Na potrzeby weryfikacji i komunikacji, o ktéorych mowa odpowiednio w art. 29 ust. 3
i ust. 4 niniejszego rozporzqdzenia, elektroniczny unijny system jednego okienka
w dziedzinie cel stuzgcego do wymiany swiadectw, o ktéorym mowa w art. 4
rozporzgdzenia (UE) 2022/2399, lgczy elektroniczny system wydawania zezwolen
Z unijnym srodowiskiem jednego okienka w dziedzinie cel. Polgczenie to ustanawia si¢

do dnia ... [72 miesiecy po dacie wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial r.
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Artykut 35

I Obowigzki dotyczace informowania i sprawozdawczosci

1. Do dnia 1 lipca kazdego roku panstwa cztonkowskie sktadajg Komisji sprawozdania
dotyczgce modeli broni alarmowej i sygnatowej, ktore zostaly sprawdzone zgodnie
z art. 8. Sprawozdania te sq omawiane na forum Grupy Koordynacyjnej ds. Przywozu

i Wywozu Broni Palnej, o ktorej mowa w art. 39.

2. Panstwa czltonkowskie co dwa lata sktadajq Grupie Koordynacyjnej ds. Przywozu
i Wywozu Broni Palnej, o ktorej mowa w art. 39, sprawozdanie 7 wynikow
monitorowania zezwolen, o ktorym mowa w art. 10 ust. 8 i art. 24 ust. 5. Sprawozdania te

sq omawiane na forum Grupy Koordynacyjnej ds. Przywozu i Wywozu Broni Palnej.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE

Artykut 36

Bezpieczne procedury

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja §rodki niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa
procedur wydawania zezwolenia oraz mozliwosci weryfikacji lub stwierdzenia

autentycznos$ci zezwolen.
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2. Panstwa cztonkowskie moga tez w stosownych przypadkach zapewni¢ weryfikacje

1 stwierdzenie autentycznos$ci za posrednictwem kanatéw dyplomatycznych.

Artykut 37

Zadania wlasciwych organow

1. Aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie

podejmuja niezbedne i proporcjonalne srodki umozliwiajace ich wlasciwym organom:

a) egzekwowanie, za pomocg wszelkich niezbednych srodkow, stosowania niniejszego
rozporzqdzenia, w tym, w stosownych przypadkach, konfiskate oraz sprzedaz lub

zniszczenie towarow umieszczonych w wykazie;

b)  gromadzenie informacji na temat wszelkich zamowien lub transakcji dotyczacych

towarow umieszczonych w wykazie; oraz

¢) ustalenie, ze obowiqzki danej osoby wynikajgce 7 niniejszego rozporzqdzenia sa
wlasciwie wypelniane, co moze w szczegdlnosci obejmowaé prawo wstepu na teren

nalezacy do tej osoby i innych 0sob zainteresowanych dang transakcja.
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2. Na wniosek panstwa trzeciego wywozu, ktore jest w momencie wywozu panstwem-strong
protokotu NZ w sprawie broni palnej, wltasciwy organ panstwa czlonkowskiego
wydajgcego zezwolenie na przywoz wykorzystane do wywozu z panstwa trzeciego
potwierdza przywoz lub czasowe sktadowanie towarow umieszczonych w wykazie,

ktorych dotyczy zezwolenie na przywoz.

Artykut 38

Egzekwowanie przepisoéw I

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz podejmuja wszelkie
niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Sankcje takie musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i1 odstraszajace. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje

o tych przepisach i §rodkach oraz o wszystkich ich pdzniejszych zmianach.

2. Do 0s06b zglaszajacych naruszenia niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie system

ochrony sygnalistow ustanowiony dyrektywa (UE) 2019/1937 .
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Artykut 39
Grupa koordynacyjna

1. Powotuje si¢ Grupe Koordynacyjng ds. Przywozu i Wywozu Broni Palnej (zwang dalej
»grupg koordynacyjng”), ktorej przewodniczy przedstawiciel Komisji. W jej sktad

wchodzg przedstawiciele wlasciwych organéw, o ktorych mowa w art. 40 ust. 2.

2. Grupa koordynacyjna bada wszelkie kwestie dotyczace stosowania niniejszego
rozporzadzenia podniesione przez przewodniczacego albo przedstawiciela
wlasciwych organow, o ktorych mowa w art. 40 ust. 2. Przetwarzanie i wykorzystywanie
informacji zgodnie 7 niniejszym ustgpem musi by¢ zgodne z rozporzqdzeniem (WE) nr

515/97 w zakresie poufnosci tych informacji.

3. Przewodniczacy grupy koordynacyjnej lub grupa koordynacyjna konsultujg si¢ w razie

potrzeby z zainteresowanymi podmiotami, ktorych dotyczy niniejsze rozporzadzenie.
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Artykut 40

Zadania zwigzane z wykonaniem

1. Kazde panstwo cztonkowskie informuje Komisje¢ o przepisach ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych przyjetych w ramach wdrozenia niniejszego

rozporzadzenia.

2. I Do dnia... [sze$¢ miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia/ kazde
panstwo cztonkowskie wyznaczy organ lub organy krajowe wtasciwe w zakresie
wdraZania niniejszego rozporzgdzenia oraz przekazuje informacje o nim/nich pozostatym

panstwom cztonkowskim oraz Komisji.

3. Na podstawie informacji otrzymanych zgodnie z ust. 2 w przypadku wystapienia zmian
Komisja publikuje i aktualizuje na swojej stronie internetowej wykaz organow, o ktérych

mowa w tym ustegpie, w miare, jak jest on zmieniany.

4. Na wniosek grupy koordynacyjnej, a w kazdym razie co dziesi¢¢ lat, Komisja dokonuje
przegladu wdrozenia niniejszego rozporzadzenia i przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie na temat jego stosowania wraz z ewentualnymi
wnioskami dotyczacymi wprowadzenia zmian. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
wszelkie stosowne informacje potrzebne do przygotowania sprawozdanial . Komisja
publikuje pierwsze sprawozdanie okresowe ze stosowania do dnia ... [5 lat od daty wejScia

W zycie niniejszego rozporzadzenia].
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Artykut 41
Akty delegowane

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 42 w celu:

a)  uzupelniania niniejszego rozporzqdzenia o przepisy ustanawiajgce generalne
unijne zezwolenie na przywoz, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 lit. ¢) niniejszego
rozporzgdzenia, dla upowaznionych przedsigbiorcow w zakresie bezpieczenstwa i
ochrony na podstawie art. 38 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, poprzez
okreslenie formatu, zakresu stosowania i zakresu geograficznego tego rodzaju

zezwolenia;

b)  uzupekniania niniejszego rozporzadzenia o przepisy ustanawiajace generalne unijne
zezwolenie na wywdz, o ktorym mowa w art. 19 ust. 3 lit. d) niniejszego
rozporzadzenia, dla upowaznionych przedsigbiorcoéw w zakresie bezpieczenstwa
i ochrony na podstawie art. 38 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 poprzez
okreslenie formatu, zakresu stosowania i zakresu geograficznego tego rodzaju

zezwolenia;

¢)  uzupelniania niniejszego rozporzqdzenia poprzez wskazywanie czesci karnetu ATA,
w ktorej zglaszajgcy ma umiesci¢ odniesienie do zezwolen wydanych przez
wlasciwy organ lub numery referencyjne nadane przez wlasciwy organ zgodnie

zart. 29 ust. 1;

d)  zmiany zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia na podstawie zmian
wprowadzanych do zalacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 oraz na
podstawie zmian do zatacznika I do dyrektywy (UE) 2021/555;

e)  zmiany zatacznikéw 11, IIT i I'V do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 42

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 41, powierza

si¢ Komisji na czas nieokreslony.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 41, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
W pOzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 41 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 43
Procedura komitetowa
1. Komisje wspiera komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig art. 5 rozporzqdzenia Rady
(UE) nr 182/2011.
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Artykut 44

Okres przej$ciowy

1 Przez okres do dnia ... [48 miesiecy od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial,
w celu wykonania art. 32 ust. 1, kazde panstwo czltonkowskie co roku do dnia 31 lipca

przedktada Komisji nastepujgce informacje:
a) liczbe zezwolen na przywoz i wywoz, ktore wydato w poprzednim roku;

b)  liczbe odmow wydania zezwolen na wywoz w poprzednim roku i ich uzasadnienie;

orazg

¢) liczbe naruszen i sankcji zwigzanych z egzekwowaniem niniejszego rozporzqdzenia

w poprzednim roku.

2. Zezwolenia na przywoz lub wywoz towarow umieszczonych w wykazie, 7 zastrzeieniem
art. 9, 11, 19 i 23, udzielone przed dniem... [48 miesiecy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial, zachowujq waznoscé przez okres maksymalnie 12 miesiecy

od tego dnia.
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3. Zezwolenia na przywoz lub wywoz towarow umieszczonych w wykazie, o ktore zloZono
wniosek przed dniem ... [48 miesigecy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial
i w stosunku do ktorych w tym dniu nie podjeto jeszcze decyzji, wydaje sie zgodnie
z przepisami obowiqzujgcymi przed tq datq. Zezwolenia te sq wazne przez okres

maksymalnie 12 miesiecy od tej daty.

4. O ograniczeniach ilosciowych w przywozie towarow umieszczonych w wykazie, o ktorych
mowa w art. 14, obowigzujgcych w panstwach cztonkowskich w dniu ... [data wejscia
w Zycie niniejszego rozporzgdzenial, powiadamia si¢ Komisje zgodnie 7 procedurg
opisang w art. 15, 16 i 17. Panstwa czlonkowskie dokonujq tego powiadomienia do dnia

... [42 miesigce po dacie wejscia w ycie niniejszego rozporzqdzenial.

Artykut 45
Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zataczniku V do niniejszego

rozporzadzenia.
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Artykut 46

Wejscie w zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie od dnia ... [48 miesiecy od daty wejscia w Zycie niniejszego

rozporzqdzenial.

Jednakie art. 2 ust. 2, art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 1, art. 11 ust. 6, art. 14—18, art. 30 ust. 8, art. 34,
art. 35, art. 38—44 oraz art. 46 stosuje si¢ od dnia ... [data wejscia w Zycie niniejszego

rogporzqdzenial.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy/przewodniczqgca
16006/24 111

ZALACZNIK GIP.INST PL



ZALACZNIK I

I: Wykaz broni palnej 1 amunicji zgodnie z dyrektywa (UE) 2021/555.

OPIS KOD CN
Kategoria A — Bron palna niedozwolona
1. Wojskowe pociski o dziataniu wybuchowym 9301 10 00
oraz ich wyrzutnie.
9301 20 00
9306 90 10
2. Samoczynna bron palna. 9301 90 00
3. Bron palna ukryta pod postacig innego ex 9302 00 00
przedmiotu.
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
4. Amunicja z pociskami przeciwpancernymi, 9306 30 30
wybuchowymi lub zapalajacymi oraz pociski
dla takiej amunicji. 9306 90 10
ex 9306 21 00
3. Amunicja do pistoletow i rewolwerow ex 9306 30 10
z pociskami grzybkujacymi (ang. expanding)
oraz pociski dla takiej amunicji, oprocz broni 9306 30 30
dla myslistwa 1 strzelectwa sportowego dla
0sOb uprawnionych do korzystania z nie;j.
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6. Samoczynna bron palna, ktora zostala 9301 90 00
przerobiona na samopowtarzalng bron palna.
ex 9302 00 00
7. Kazdy z ponizszych rodzajow
samopowtarzalnej broni palnej centralnego
zaplonu:
a) krotka broh palna, pozwalajgca na | ex 9302 00 00
wystrzeliwanie ponad 21 nabojow bez
przetadowania, jezeli:
— mechanizm tadujacy
o pojemnosci  przekraczajacej
20 nabojéw stanowi cze$¢ tej
broni palnej; lub
—  odlaczalny mechanizm tadujacy
o pojemnosci  przekraczajacej
20 nabojéw  jest do  niej
wprowadzony;
b) dluga bron palna, pozwalajaca na | ex 9303 30 00
wystrzeliwanie ponad 11 nabojow bez
przetadowania, jezeli: 930190 00
— mechanizm tadujacy ex 930390 00
o pojemnosci  przekraczajacej | ex 9303 20 10
10 nabojow stanowi czg$¢ tej
broni palnej; lub ex 9303 20 95
— odlaczalny mechanizm tadujacy
o pojemno$ci  przekraczajacej
10 nabojow  jest do  niej
wprowadzony.
8. Samopowtarzalna dtuga bron palna, to znaczy | 9301 90 00
bron palna, ktora jest pierwotnie przeznaczona
do strzelania z ramienia, ktorg mozna ex 930320 10
zmniejszy¢ do dtugosci mniejszej niz 60 cm ex 9303 20 95
bez utraty funkcjonalnosci dzigki zastosowaniu
kolby sktadanej lub teleskopowej lub kolby, ex 9303 30 00
ktéra mozna usung¢ bez uzycia narzegdzi.
ex 9303 90 00
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Kazda bron palna w niniejszej kategorii, ktora
zostala przerobiona na bron do strzelania
$lepymi nabojami, wystrzeliwania substancji
draznigcych, innych substancji aktywnych lub
nabojéw pirotechnicznych, lub na bron
salutacyjng lub akustyczng.

9301 90 00

ex 9302 00 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Kategoria B — Bron palna, w przypadku ktorej wymagane j

est zezwolenie

1. Krotka bron palna powtarzalna. ex 9302 00 00

2. Krotka bron palna jednostrzatowa centralnego | ex 9302 00 00
zaptonu.

3. Krotka bron palna jednostrzatowa bocznego ex 9302 00 00
zaptonu, ktorej catkowita dtugos¢ nie
przekracza 28 cm.

4. Samopowtarzalna dtuga bron palna, ktorej ex 9303 20 10
mechanizm tadujacy i komora mogg tacznie
pomiesci¢ wigcej niz trzy naboje w przypadku | X 93032095
broni pqlqe_l .l?oczneg(’) ;aplonu? a ponad trzy, ex 9303 30 00
lecz mniej niz dwanascie nabojéw w przypadku
broni palnej centralnego zaptonu. ex 9303 90 00

5. Samopowtarzalna krotka brof palna inna niz ex 9302 00 00
bron palna wymieniona w kategorii A pkt 7
lit. a).
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6. Samopowtarzalna dtuga bron palna ex 9303 20 10
wymieniona w kategorii A pkt 7 lit. b), ktorej
mechanizm ladujacy i komora nie mogg razem | €X 9303 20 95
pomiesci¢ wigcej niz trzy naboje, w przypadku ex 9303 30 00
gdy mechanizm tadujacy jest odtagczalny lub
w przypadku gdy nie jest pewne, czy broni tej ex 9303 90 00
nie mozna przerobi¢ za pomoca zwyktych
narzedzi na bron, ktérej mechanizm tadujacy
1 komora mogg pomiesci¢ tgcznie wigcej niz
trzy naboje.
7. Powtarzalna 1 samopowtarzalna dtuga bron ex 9303 20 10
palna z lufa o gltadkim przewodzie, ktorej
dtugo$¢ nie przekracza 60 cm. ex 9303 20 95
8. Kazda bron palna w niniejszej kategorii, ktora | ex 9302 00 00
zostata przerobiona na bron do strzelania
$lepymi nabojami, wystrzeliwania substancji ex 930320 10
drazr}qucyc.h, 1nnygh substancji aktywr}ych lub ex 9303 20 95
nabojoéw pirotechnicznych, lub na bron
salutacyjng lub akustyczng. ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
9. Samopowtarzalna bron palna do uzytku ex 9302 00 00
cywilnego, ktora jest podobna do broni
z mechanizmami automatycznymi, inna niz ex 930320 10
wymieniona w kategorii A pkt 6, 7 lub 8. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
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Kategoria C — Bron palna 1 bron, w przypadku ktorej wymagane jest o§wiadczenie

1. Powtarzalna dtuga bron palna inna niz ex 9303 20 95
wymieniona w kategorii B pkt 7.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
2. Dtuga bron palna jednostrzatowa z lufg ex 9303 20 95
bruzdowana.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
3. Samopowtarzalna dtuga bron palna inna niz ex 9303 30 00
wymieniona w kategorii A lub B.
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 90 00
4. Jednostrzatowa krotka bron palna bocznego ex 9302 00 00
zaptonu, ktorej catkowita dtugos$¢ przekracza
28 cm.
5. Kazda bron palna w niniejszej kategorii, ktora | ex 9303 20 10
zostala przerobiona na bron do strzelania
$lepymi nabojami, wystrzeliwania substancji ex 9303 20 95
draznigcych, innych substancji aktywnych lub ex 9303 30 00
nabojow pirotechnicznych, lub na bron
salutacyjng lub akustyczng. ex 9303 90 00
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Bron palna sklasyfikowana w kategorii A lub
B, lub w niniejszej kategorii, ktéra zostata
pozbawiona cech uzytkowych zgodnie

z rozporzadzeniem wykonawczym

(UE) 2015/2403.

ex 9304 00 00

Jednostrzatowa dluga bron palna z lufg
o gltadkim przewodzie, wprowadzana do obrotu
poczawszy od dnia 14 wrze$nia 2018 r.

9303 10 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95

II: Bron palna i amunicja inne niz wymienione w cze¢sci I oraz ich istotne komponenty.

1 Kolekcje 1 przedmioty kolekcjonerskie
' o wartosci historyczne;.
I ex 9705 10 00
ex 9706 10 00
ex 9706 90 00
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2. Amunicja: naboj scalony lub jego komponenty,
w tym tuski, sptonki, proch, kule lub pociski,
uzywane w broni palnej, pod warunkiem

ze komponenty te rowniez sg objete wymogiem
uzyskania zezwolenia w danym panstwie
cztonkowskim.

ex 3601 00 00
9306 21 00

ex 9306 29 00
ex 9306 30 10
ex 9306 30 30
ex 9306 30 90
ex 9306 90 10
ex 9306 90 90

3. Wszelkie istotne komponenty broni palne;j,

nawet jej potfabrykaty, w tym polfabrykaty
broni palnej.

ex 9305 10 00
ex 9305 20 00
ex 9305 91 00
ex 9305 99 00

II1: Niemozliwa do przerobienia bron alarmowa i sygnatowa.

1 Niemozliwa do przerobienia bron alarmowa ex 9303 90 00
' i sygnalowa, o ktorej mowa w art. 8 niniejszego | o, 9304 00 00
rozporzadzenia.
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1V: Ttumiki diwieku

|1 | Thumiki déwieku. | ex 9305 10 00 |

Na potrzeby niniejszego zatacznika okre$lenie:

a) ,krotka bron palna” oznacza bron palng z lufa, ktérej dtugos¢ nie przekracza
30 centymetrow lub ktorej catkowita dtugo$¢ nie przekracza 60 centymetrow;

b) ,,dluga bron palna” oznacza dowolng bron palng inng niz krétka bron palna;

¢) ,,samoczynna bron palna” oznacza bron palng, ktora taduje si¢ automatycznie po
kazdorazowym oddaniu strzatu i ktéra moze odda¢ wigcej niz jeden strzal przy
jednym uruchomieniu urzadzenia spustowego;

d) ,,samopowtarzalna bron palna” oznacza bron palng, ktora taduje si¢ automatycznie
po kazdorazowym oddaniu strzatu i ktéora moze oddac tylko jeden strzat przy jednym
uruchomieniu urzadzenia spustowego;

e) ,,powtarzalna bron palna” oznacza bron palng, ktéra po oddaniu strzalu moze zosta¢
ponownie naladowana recznie z magazynka lub bebna nabojowego;

f)  ,jednostrzatowa bron palna” oznacza bron palng bez magazynka, ktorg taduje si¢
przed kazdorazowym strzalem poprzez reczne wprowadzenie naboju do komory
nabojowej lub wglebienia na fadunek w czesci zamkowej lufy.

(1) Na podstawie Nomenklatury scalonej towarow, okreslonej w rozporzadzeniu Rady

(EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowe;j

1 statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celne;.

(2) Jezeli podany jest kod ,,ex”, to zakres ustala si¢ przez zastosowanie kodu CN wraz

z odpowiednim opisem.
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ZALACZNIK 11

(o ktorym mowa w art. 9 niniejszego rozporzadzenia)
Przy wydawaniu zezwolen na przywo6z panstwa czlonkowskie beda dazy¢ do zapewnienia, by na
formularzu widoczny byt rodzaj wydawanego zezwolenia.
Niniejszy dokument stanowi zezwolenie na przywo6z wazne we wszystkich panstwach
cztonkowskich Unii do daty jego wygasnigcia.

UNIA EUROPEJSKA PRZYWOZ BRONI PALNEJ (rozporzadzenie (UE) .../... )

Rodzaj zezwolenia

Jednokrotne : wielokrotne : krajowe generalne :

Czy maja zastosowanie przemieszczenia przed przywozem? Tak : , czy ma zastosowanie procedura tranzytowa dla

towarow nieunijnych? Tak :

Niemozliwa do przerobienia bron alarmowa i sygnatowa Bron palna pozbawiona cech uzytkowych ze swiadectwem

—1 —1

Bron palna pozbawiona cech uzytkowych bez Swiadectwa

—1

1. Nr importera 2. Numer identyfikacyjny 3. Data waznosci
zezwolenia

(numer EORYI, jezeli dotyczy)

4. Dane punktu kontaktowego

5. Odbiorca(-cy) (numer EORI, jezeli 6. Organ wydajacy
dotyczy)

7. Nr agenta(-tow) / przedstawiciela(-1i)

(jezeli r6zny od importera) (numer 8. Pafistwo(-wa) przywozu Kod’
EORLI, jezeli dotyczy)

9. Panstwo(-wa) wywozu i numer(y) Kod?
zezwolenia(-len) na wywoz

Zezwolenie

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../... z dnia ... w sprawie srodkow
dotyczacych przywozu, wywozu i tranzytu broni palnej, istotnych komponentéw oraz
amunicji, wdrazajace art. 10 Protokolu Narodoéw Zjednoczonych przeciwko nielegalnemu
wytwarzaniu i obrotowi bronig palna, jej czesciami i komponentami oraz amunicja,
uzupetniajacego Konwencje Narodow Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej
przestgpczosci zorganizowanej (protokot NZ w sprawie broni palnej) (Dz.U. L, ..., ..., ELIL:
).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tekScie numer niniejszego rozporzadzenia oraz uzupetnic
odpowiadajacy mu przypis.

Wypelnia wlasciwy organ.

3 Zob. rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia

27 listopada 2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej, uchylajace 10 aktow
prawnych w dziedzinie statystyki gospodarczej (Dz.U. L 327 z 17.12.2019, s. 1).
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10. Odbiorca(-cy) koncowy(-wi) (jezeli | 11. Panstwa trzecie, przez ktore

Kod?

znany(-ni) w momencie dostawy) przesylka jest przemieszczana (w

(numer EORI, jezeli dotyczy) stosownych przypadkach)
12. Panstwo(-wa) cztonkowskie Kod?
planowanego zgloszenia do procedury
celnej przywozu

13. Opis towaréw 14. Kod systemu zharmonizowanego lub Nomenklatury

scalonej (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)

13a. Oznakowanie 15. Waluta 1 wartos¢

Spetnia wymogi protokotu NZ

w sprawie broni palnﬁi

Zgodne z dyrektywg UE w sprawie
broni aZn;zj g(évrektywa

(UE) 2021/555%)

T6. IToS¢ towarow

I'7. Kohcowe przeznaczenie 18. Data zawarcia umowy
(jezeli dotyczy)

19. Procedura celna

20. Dodatkowe informacje wymagane przez ustawodawstwo krajowe (do okreSlenia w formularzu)

Mlasce przeznaczone do nadruku informacji
wedlug uznania panstw cztonkowskich

Wypeinia organ wydajacy

Podpis

Pieczel

Organ wydajacy

Miejsce 1 data

UNIA EUROPEJSKA
Ta. I. Importer 2. Numer 1dentyfikacyjny | 9. Panstwo przywozu
1 numer zezwolenia na
5. Odbiorca przywoz
I3.1. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta 1 wartosc T16. Ilos¢ towarow
13.2. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta 1 wartosc 16. Ilos¢ towarow
13.3. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie I5. Waluta 1 wartos¢ 16. TIos¢ towarow
13.4. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
)
o v
a
2 13a. Oznakowanie 15. Waluta 1 wartos¢ 16. TIoS¢ towarow
o
E 13.5. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
Q
N
4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/555 z dnia 24 marca 2021 r.

w sprawie kontroli nabywania i1 posiadania broni (Dz.U. L 115 z 6.4.2021, s. 1).
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13a. Oznakowanie

15. Waluta 1 wartosc¢ 16. IToS¢ towarow

13.6. Opis towarow

14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyirowy)

13a. Oznakowanie

15. Waluta 1 wartos¢

‘ 16. IIoSC towarow

P kA 102 SAdA T R A 5 6

ehia si¢ oddzieln form%l%rE ivlvgsdélugjvgﬁoru la. W cz?éci 1 kolumny 22

kolumny 3 pomniejszyl si¢ zasob.

21, Tlos¢/wartos¢ netto (mas.a,ngtto / inna
jednostka ze wskazaniem tej jednostki

4. Dokument ellng 25, Panstwo.

rodzaj 1 n me3 u czlonkowskie, .
wyc13g (nrgl ata nazwisko 1 podp&s,,
wywozu pleczec potwierdzajaca

pomniejszenie zasobu

22. Cyframi 23. Stownie

yi/ylgorzystan,o
1los¢/wartosc
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ZALACZNIK III

(o ktorym mowa w art. 19 niniejszego rozporzadzenia)

Przy wydawaniu zezwolen na wywoéz panstwa cztonkowskie beda dazy¢ do zapewnienia, by na
formularzu widoczny byt rodzaj wydawanego zezwolenia.

Niniejszy dokument stanowi zezwolenie na wywo6z wazne we wszystkich panstwach cztonkowskich
Unii do daty jego wygasnigcia.

UNIA EUROPEJSKA WYWOZ BRONI PALNE]J (rozporzadzenie (UE) .../... 1)

Rodzaj zezwolenia

jednokrotne : wielokrotne :

Czy ma zastosowanie procedura tranzytu wewnatrzunijnego po wywozie? tak :

Niemozliwa do przerobienia bron alarmowa i sygnatowa

Bron palna pozbawiona cech uzytkowych :

1. Wiasciciel (jezeli dotyczy)

.Nr 2. Numer identyfikacyjny 3. Data waznosci
wnioskodawcy/eksportera | zezwolenia®

(numer EORI, jezeli

dotyczy)
4. Dane punktu kontaktowego
5. Odbiorca(-cy) (numer 6. Organ wydajacy
EORLI, jezeli dotyczy)
O 7. Nr agenta(-tow) /
. a przedstawiciel(-1i)
2 8. Panstwo/panstwa wywozu Kod?
o (jezeli r6zni sie od
B wnioskodawcy / -
N posiadacza zezwolenia) 9. Panstwo(-wa) przywozu i numer(y) Kod3
Q (numer EORI, jezeli zezwolenia(zezwolen) na przywoz
N dotyczy)
10. Odbiorca(-cy) 11. Panstwa trzecie, przez ktore Kod3
koncowy(-wi) (Jezeli przesyika jest przemieszczana (w
znany(-ni) w momencie stosownych przypadkach)
dostawy) (numer EORI,
jezeli dotyczy) 12. Panstwo(-wa) cztonkowskie Kod 3
planowanego zgloszenia do procedury
wywozu
1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../... z dnia ... w sprawie srodkow
dotyczacych przywozu, wywozu i tranzytu broni palnej, istotnych komponentow oraz
amunicji, wdrazajace art. 10 Protokolu Narodoéw Zjednoczonych przeciwko nielegalnemu
wytwarzaniu 1 obrotowi bronig palna, jej czesciami i komponentami oraz amunicja,
uzupetniajacego Konwencje Narodow Zjednoczonych przeciwko miedzynarodowej
rzestepczosci zorganizowanej (protokoét NZ w sprawie broni palnej) (Dz.U. L, ..., ..., ELIL:
p ep g 1 (P 1Y painej
* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tekScie numer niniejszego rozporzadzenia oraz uzupetnic
odpowiadajacy mu przypis.
2 Wypelnia wiasciwy organ.
3 Zob. rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2152 z dnia
27 listopada 2019 r. w sprawie europejskiej statystyki gospodarczej, uchylajace 10 aktow
prawnych w dziedzinie statystyki gospodarczej (Dz.U. L 327 z 17.12.2019, s. 1).
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13. Opis towarow

14. Kod systemu zharmonizowanego lub nomenklatury scalonej

(jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)

13a. Oznakowanie

15. Waluta i wartos¢

16. Ilos¢ towarow

17. Koncowe
przeznaczenie

18. Data zawarcia umowy
(jezeli dotyczy)

19. Procedura celna wywozu

20. Dodatkowe informacje wymagane przez ustawodawstwo krajowe (do okreslenia

w formularzu)

Miejsce przeznaczone do nadruku informacji

wedlug uznania panstw czlonkowskich

Wypehia organ wydajacy

Podpis
Organ wydajacy

Miejsce i data

Pieczgc

UNIA EUROPEJSKA
la. 1. 2. Numer identyfikacyjny | 9. Panstwo perlwozu
Whioskodawca/eksporter ; i numer zezwolenia na
5. Odbiorca przywoz
13.1. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i wartos¢ 16. Ilos¢ towarow
13.2. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$¢ 16. Ilo$¢ towarow
o 13.3. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
o
-
Q
p—
g 13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$¢ 16. Ilos¢ towarow
)
N 13.4. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i wartos¢ 16. Ilos¢ towarow
13.5. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$¢ 16. Ilo$¢ towardw
13.6. Opis towarow 14. Kod towaru (jezeli dotyczy, kod 8-cyfrowy)
13a. Oznakowanie 15. Waluta i warto$¢ 16. Ilo$¢ towardw
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Uwaga: Dla kazdego odbiorcy wypehnia si¢ oddzielny formularz wedlug wzoru 1a. W czgéci I kolumny 22 nalezy
wskaza¢ ilo$¢ nadal dostgpna, a w czgsci 2 kolumny 22 — ilo$¢, o jaka pomniejszyt si¢ zasob.

21. Tllo$¢/wartos$¢ netto (masa netto / inna
jednostka ze wskazaniem tej jednostki)

24. Dokument celny
(rodzaj 1 numer) lub
wyciag (nr) i data
Wywozu

22. Cyframi 23. Stownie
wykorzystano
los¢/warto$¢

25. Panstwo
cztonkowskie, nazwisko
1 podpis, pieczgé
potwierdzajaca
pomniejszenie zasobu

0}
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ZALACZNIK IV

Forma oswiadczenia uiytkownika

Oswiadczenie uzytkownika I»zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

a) dane eksportera (w tym imi¢ i nazwisko lub nazwa, adres, nazwa firmy oraz numer
rejestracyjny przedsiebiorstwa, jezeli jest dostepny);

b) dane uZytkownika—I—(W tym imi¢ i nazwisko lub nazwa, adres, nazwa firmy oraz numer
rejestracyjny przedsigbiorstwa, jezeli jest dostepny) I—;

C) panstwo przeznaczenia;

d) opis towardw, w tym — jezeli jest dostepny — numer umowy lub numer zamowienia;

e) jezeli dotyczy — ilo$¢ lub warto$¢ towardw przeznaczonych na wywoz;

f) podpis, imi¢ 1 nazwisko lub nazwa oraz funkcja uzytkownika I—;

g) wlasciwy organ krajowy w panstwie bedacym miejscem przeznaczenia,
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h)

jezeli wymaga tego prawo lub praktyka krajowa panstwa trzeciego, zezwolenie na
przywoz lub zaswiadczenie wydane przez odpowiednie organy krajowe I (W tym data, imi¢

1 nazwisko, stanowisko 1 oryginalny podpis urzednika wydajacego zezwolenie);

1) data wydania oeswiadczenia uzytkownika I—;

1) jezeli dotyczy — niepowtarzalny numer identyfikacyjny lub numer umowy odnoszace si¢
do oswiadczenia uzytkownika I—;

k) [zobowiqzanie, zgodnie z ktoérym produkty beda wykorzystywane wylacznie w celu
cywilnym; oraz

1) jezeli dotyczy, dane odno$nego posrednika (w tym imi¢ i nazwisko lub nazwa, adres,
nazwa firmy oraz numer rejestracyjny przedsigbiorstwa, jezeli jest dostepny).
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ZALACZNIK V

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art.
art.

art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1

2 wyrazenie wprowadzajace

2 pkt 1
2 pkt 2

2 pkt 3

2 pkt4

2 pkt 5

2 pkt 7
2 pkt9

2 pkt 10

art. 1

art. 2 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace

art. 2 ust. 1 pkt 1
art. 2 ust. 1 pkt 2
art. 2 ust. 1 pkt 3
art. 2 ust. 1 pkt 4
art. 2 ust. 1 pkt 5
art. 2 ust. 1 pkt 6
art. 2 ust. 1 pkt7
art. 2 ust. 1 pkt 8
art. 2 ust. 1 pkt9
art. 2 ust. 1 pkt 10
art. 2 ust. 1 pkt 11
art. 2 ust. 1 pkt 12
art. 2 ust. 1 pkt 13
art. 2 ust. 1 pkt 14
+

art. 2 ust. 1 pkt 15
art. 2 ust. 1 pkt 16
art. 2 ust. 1 pkt 17
art. 2 ust. 1 pkt 18

+

+

art. 2 ust. 1 pkt 19
art. 2 ust. 1 pkt 20
art. 2 ust. 1 pkt 21
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Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art. 2 pkt 6

T
art. 2 pkt 11

art. 2 pkt 12

art. 2 pkt 13
art. 2 pkt 15
art. 2 pkt 16

art. 3 ust. 1 lit. a), b), c) 1 f)

art. 2 ust. 1 pkt 22
art. 2 ust. 1 pkt 23
art. 2 ust. 1 pkt 24
art. 2 ust. 1 pkt 25
+

art. 2 ust. 1 pkt 26
art. 2 ust. 1 pkt 27
art. 2 ust. 1 pkt 28
art. 2 ust. 1 pkt 29

t

art. 2 ust. 1 pkt 30

t

art. 2 ust. 1 pkt 31

art. 2 ust. 1 pkt 32

t

art. 2 ust. 1 pkt 33
art. 2 ust. 1 pkt 34
art. 2 ust. 1 pkt 35

t

art. 2 ust. 1 pkt 36
art. 2 ust. 1 pkt 37

t
t

art. 2 ust. 2

art. 3 lit. a), b), ¢) i d)
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Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art. 3ust. 1 Hit. d)ie)
art. 3 ust. 2

art. 4 ust. 1 I—zdanie drugie

art. 4 ust. 2

art. 4 ust. 1 zdanie pierwsze

art. 4
art. 5
art. 6
art. 7
art. 8
art. 9
art. 10

art. 11

art. 12

art. 13

art. 14

art. 14

art. 15

art. 16

art. 17

art. 18

art. 19 ust. 1

art. 19 ust. 2 zdanie pierwsze

art. 19 ust. 2 zdanie—l—drugie

+

+

art. 19 ust. 3

art. 2 pkt 14 art. 19 ust. 3 lit. a), b) i d)
— art. 19 ust. 3 lit. ¢)
I—art. 4 ust. 3 art. 19 ust. 4
- art. 19 ust. 5i 6
art. 5 art. 41 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace oraz
lit. d)
— art. 41 ust. 1 lit. a), b), ¢) i e)
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Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art. 6

t
3
t
t

art. 7 ust. 1 wyrazenie wprowadzajqce
art. 7ust. 11it. a) i b)

art. 7 ust. 2

art. 7 ust. 3

art. 7 ust. 4

art. 7 ust. 5 zdanie pierwsze

art. 7 ust. 5 zdanie drugie

art. 7 ust. 6

art. 8

art. 9 ust. 1 lit. a) pkt (i)
art. 9 ust. 11it. b)
art. 9 ust. 1 lit. a) pkt (ii)

art. 9 ust. 1lit. ¢)

art. 42

t
3
t

art. 20 ust. 3
art. 20 ust. 2 lit. a) i b)

art. 20 ust. 4
art. 20 ust. 2 akapit pierwszy

art. 20 ust. 1

art. 20 ust. 5

art. 20 ust. 6

art. 20 ust. 7 zdanie pierwsze
art. 20 ust. 7 zdanie drugie

art. 20 ust. 7 zdanie trzecie

t
t

art. 21 ust. 112

art. 21 ust. 3

art. 22 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)

art. 22 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) pkt (i),
(ii) i (iii)

art. 22 ust. 1 akapit drugi

art. 22 ust. 1 akapit pierwszy lit. b)

art. 22 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) pkt (i),
(ii) i (iii)

art. 22 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) i d)

art. 22 ust. 2
art. 9 ust. 2 art. 22 ust. 3
art. 23 ust. 1
- art. 23 ust. 2-5
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Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.

art.

art.

10
11 ust. 3

11 ust. 1 lit. a)

11 ust. 1 lit. b)

11 ust. 1 ostatni akapit

11 ust. 2

11 ust. 4

12 akapit pierwszy
12 akapit drugi

13 ust. 1

13ust.213

14
15

16

17 ust. 1

art. 24 ust. 1,21 3
art. 24 ust. 4

art. 24 ust. 5

art. 25 ust. 1 lit. a)
art. 25 ust. 1 lit. &) [F

art. 25 ust. 11it. ¢), d) i e)
art. 25 ust. 4 zdanie pierwsze
art. 25 ust. 21 3

art. 25 ust. 4 zdanie drugie

art. 25 ust. 5
art. 25 ust. 6
art. 25 ust. 7
+

art. 31 ust. 1
art. 31 ust. 2
art. 31 ust. 3
art. 26 ust. 1
art. 26 ust. 2 zdanie pierwsze
art. 26 ust. 3
art. 26 ust. 4
art. 27

art. 36

art. 37 ust. 1
art. 37 ust. 2
art. 38 ust. 1
art. 38 ust. 2
art. 29 ust. 1 [}

t
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Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art. 17 ust. 2

art. 29 ust. 2
art. 29 ust. 314

art. 17 ust. 3 art. 29 ust. 5 lit. a) i b)
art. 29 ust. 5 lit. ¢)
- 1 2
art. 17 ust. 4 -
T 1 2
art. 18 ust. 1 -
art. 18 ust. 2 -
- t
- T
- t
art. 19 ust. 1 art. 28 ust. 1
- art. 28 ust. 2, 3| 4
art. 19 ust. 2 art. 28 ust. 5
— art. 30
— art. 32
— art. 34
- art. 35
art. 20 art. 39
art. 21 ust. 1 art. 40 ust. 1
art. 21 ust. 2 I— art. 40 ust. 2 I—
+ +
t T
+ +
art. 21 ust. 3 art. 40 ust. 4 zdanie pierwsze i1 drugie
- art. 40 ust. 4 zdanie trzecie
— art. 43
— art. 44
— art. 45
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Rozporzadzenie (UE) nr 258/2012

Niniejsze rozporzadzenie

art. 22 akapit pierwszy
art. 22 akapit drugi |~
art. 22 akapit trzeci

zalacznik 1

t

art. 46 ust. 1

t

art. 46 ust. 2
art. 46 ust. 3

zalacznik I

zatgcznik 11
zalacznik I1 zalacznik 111
zalacznik IV
zalgcznik V
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